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ADVERTENCIA

Este libro ha side eserite especialmente para Ia
Policia, no para ensefiar a los ajentes del drden y de
la seguridad lo que hoino necesitan aprender, &ino
que para advertirles con la 18jiea de alpinos hechos:

Gue deuna pobre conseja
Mace una gran moraleja,
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Las stuias de Dandh Falalo

8e ha dicho por la prensa en diversas ocasion
que el bandido cuyos hechos molivan el preseute
hro — hombie fatal que ya no existe — fuera un va-
lients como Rocambaole, un temevario como Cartou-
che, o Cambiazo.

i nada hai mas inexacto.
mas comunmente conoeido por
, solo fué un ladron

neisco Roja
Falcato, su apellide: matern
astuto y rveladvamente atrevido.
Bus fechorias io !nueban palmariamente.
Veamos.

I,
LOS FRAILES

Una noche del afio de mil ochocientos cuarenta y
dos, un piquete de veinticineo hombres galopaba al
mando de un apuesto oficial por el enming que con-
vuce & las Condes.

Al pap que los soldados, su jefe, el oficial, parecia
 neontrarse bajo fa influencia de una emocien inu-
vitada.

Y tenian razon.

Mo hacia una hora que su comandaunte les habia
jido estas testuales palabras:

1
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AmiZo mio:

Us he escojido para un golpe andaz.

Se trata de aprehender a partida de asesinos que
desde tiemipo atras, eomolo sabeis, mantiene en
constante alarmu a Santiago y sus contornos.

il que alcance tal hazania merecerd el agradeci-
miento de esta opulenta cindad y obtendrd al mismo
tiempo, un edmulo de recompensas,

Hoi inismo, esta noche, ¢me entendeis? esa mal-
dita partida que tanto me preoeapa, debe caer en
nueslras manos,

Acnbo de recibir un denuncio, en el que se la-e
saber por una persona que oculta su nombre, pero
que es bien intencionada, a lo que entiendo, que el
rico propietario sefior G., serd asaltado en su fundo
de .. por los miserables conculeadores del bieneatar |
y tranguilidad ajenus, e .év_[

Marchad pues. en su auxilio y volved trinnfantes” ¥

Por manera que ¢l oficial ¥ sus soldados, tras la
pista de los eriminales y sezuvos de tomarlos sin
gran trabajo, segniun dvidos y silenciosos el derrote-
ro que su jefe supevior Jes indicara... ...

De improviso, al doblar un recodo del ciumino, un
grupo compactode jinetes lea corta el paso.

El oficial nn tanto sorprendido, ordend a los suyos
replegarse: desenvaind su espada acto continuo y .j
empindndose en los estribos, lanzd un estentdren
Guién vive? que fué a repercativ en los valles
cireundantes,

—jAlabado sen Dios: jente de pazl —dijo por to-
da respmesta uno de los del grupo.

El oficial no obstante las palabras que acababa de i
oir, picd con ogancia su caballo y llegando hasta
cordearse con los desconoeidos, reconocid en ellos
diez frailes dominicanos, los cuales, montades en
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briosas mulas, calada la capucha ¥ con la cara humil-
de y compunjida, aparecian con un descomunal rosa-
rio en lag manos.

—j Como ! ¢ sus paternidades aestas lioras y en
estas soledades ? — interrogd #dmirado el oficial.

—Ya usted lo ve, hijo mio — balbuceo uno de los
frailes. — Regresamos a nuestro convento despues
de haber cumplido, como manda Dics, nuestro sa-
grado ministerio en Apoguindo.

—ij Ahl ...

—Yo sol el padre prior, servidor ¥ capellan de us-
ted, — prosiguio el fraile, — y las personas que me
ACOMpanan son mis hermanos cn Muiestio Senor Je-
sucristo.

— Entiendo, entiendo. ¢ Y no han encontrado a
nadie en el eamino sus reverencias ?

Absolutamente hijo io, ¢ Y a quién podiamos en-
contrar ¢ jjuien e atréve 4 eSpPONer asl No  mas su
vida, este precioso don que todos debemos conseryar
puesto que nos viene de Dios ?

Eso es precisamente lo que yo necesito averiguar,
contesto con aire sentencioso, disponiéndose a par-
tir, el oficial.

¢ Va usted adelante, hijo mio ? Mejor le estaria
Volveise con nosolius. Asi nos favoreceria cen su
agradable eompafiia. En cambio, tanto usted como
sns subalterncs, participurian del santo rosario que
sU presencia nos ba obligado a interrumpir.

Los soldados, al escuchar tales palaliras, murmu-
raren por lo bajo.

—Buenas noches sus reverencias, dijo el oficial, un
tanto fastidiado; y alineando niilitarmente a sn com-
pafia, partio al galope.

Y bien, compafiercs, jque 0s parece? — preguntd,
uno delos frailes apenzs la tropa se hubo alejado.

—|Perfectamente! esclamaron los demas, — como
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=olo sabe hacerlo el capitan Faleato.

— Ahora estamos libres de importunos, Foera las
polieras v capuchas ¥ enmarcha, gue el tivinpo esoro,
Y giu artivular una palabra anduyieron hasta en-
contrarse frente all viejo porton de unas estensus

aleato mando hacer alto ¥ desmentar a los snyos.

Liiexo sacando de su cintura us afilade pufial, gol-

yean el pomo en el consabido porton.

vontestd desde el interior,

es ¥ jquitn es ¢

—gesuondio snj.amente Maleato.

abriy, sefior —niiju lasvn

o, sintidse desgorder un pesado carrojo ¥

e abrio de par en pas

o] incanto pudiese remediar su 1i-
o:-, [Hskoly en no, s p

ataron y solpearon s

11
won ¥ aul)awn_A

y luyeron en ssguida

ul {|.J ano boind parte en
f o el capitan de 1a
e gsponer s pelle-
iidad de jefe, queddndose

quien o crey
100 GlLLE,

'.|-lli:. 1

. el oficial y su tropa, que ha-
y revuelto el fundo del senor G. llega-
s urecojer la noticia de lo qm-elhdo
rgo, olicial y seldados habian hechovis
i uis c: i1} J alvato; quien indudablemnente era el an-
tor del deauncio enviadon su comandante,
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II.
LA REMOLIENDA

La Pascna da Navidad de mil ochorientos cuarenta
¥ tres comenzaba a calebrarss por los entusiaztas
habitantes de Samtiago v...el comandanta de 1 ia
mismo se aprontaba a hechur un verde por esos
mundos de Dios, cuando uno de sus soldados se la
presentd diciéndale

—REste papel, mi comandante, me lo acaban de en-
tregar parn usted, con la ad\'ertenrm de que su con-
tenido le interesa mucho,

El jefe cojio el papel, ¥ racorriéndolo con Iuerem
vio que decia:

« Sefior comandante:

Mientras unos rien otros loran. Asi es la vida.

Mientras Santiago entero se divierte, alenien_ hai
que padece consojas de mnerte.

—Y¥ si-no qu= lo diza don P. a quien esta misma
noche se saltea en Renca.

Sinsted es tan activo y jeneroso, como dicen,
mande a impedir el atentado. — Faleato ».

Apénas el comandante de policia hubo eoncluido
la lectura de Ja precedente misiva, estrujé el papel
en 5u3 Mminos.
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| Esto es inandito | — dijo.j Ah siel sefior Min
tro lo supiera | Pero yo sabré wertar las alas a ese
pajaro infernal que se llama Falcato.

—ij Hola, teniente 7 !

Un arrogante oficial acudié a su llamado.

El comandante se encard con él.

—Vea usted, — le dijo. — la partida que no supo
aprehender en ocasion oportuna, se rie hoide noso-
tros pues me previene por hoca de su infame capitan
Falcate, qne esta noche caerd sobre la propiedad de
nn acaudalado vecino de Renca,

—| Ah, sefior | objetd el oficial.

)

i Y lard lo que dice — prosiguié el jefe.—Ahora
toeame a mi, no solo cortar el cuarenta, como vulgar-
mente se d sino echar el gnante a esa funesta pat
tida.

—=8i yo pudiera...

—Debe poder, mi amizo, no hai otro remedio. Es
para que pueda para que lo lamo. Elija diez hom-
bres resueltos en la tropa, drmelos hasta los dientes
¥ ldrguese conellos ala empresa. Talvez legue a
tiempo.

El comandante vio su veioj: eran Jas doce en punto,
—Buena hora,—dijo,— paita usted.

Kl oficiad, que era el misme a quien Waleato habia
burlado oenltindose con los suyos hajo el modesto ga-
val de los' dominicos, ansioso de buscar el desquite
aqguella noche, marchise a desempefiar la importante
comision que se le confiara.

La casa amagada pon el capitan bandido, no dista-
ba mucho del cuartel de palieia, ¥ en media hora de
buen galope estuvo a sus puertas.
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Pero, cen gran sdmiracion de su parte, nada en-
contrd allf que le indicara la existencia del zolpe de
mano que swponia, sino consumado, en via de per-
petraree.

El patio prineipal e hallaba alumbrado per un
reyerbero antiquisimo, y a favor de esa escasa luz,
] teniente distinguid una carretela, cnyae varas des-
cansaban sobre los lomos de una hermosa mula y
en otro lugar, atados en la reja de un jardin, hasta
ocho caballos ensillados con elegantes y costosas
monturas, Todo lo cual le advertia que Jos habitan-
tes de aquellas casas hahian wvuoelto recientemente
de un paseo. }

Da modo que, a juzgar per la que veia, era induo-
dabfle que Falcato se habia burlado de su comandan-
te v, eneonseenenciz, delos soldados que alli se en-
contraban, ingluso él mismo,

Agi, para mejor averiguer lo que, a au juicio le con-
venia saber, ordenando a los suyos lo =igtiesen,
azok( su caballe v a earrera tendida se precipitd en
direceion da la que 0 vé pnevta principal de laa
0asas.

Empero, dntes que el animal toease el punto hdeia
donde lo impulsaran, la plerta se abrig, dejando ver
en su dintel la figuia de un hombre, que con la son-
risa en los labiosse presentaba diciemdo:

—|Buenas noches| |[buenas noches, sefior capitan!

—(Asi ge las de Dios a nsted, ini xefior!—respondid
con arrogancia el oficial.

—:Y que trae por acia a vuesa merced?.,.

—Psro, cusked es el duefio de casa?—dinterrumptd el
seniente.

—El mismo, para servir a vacsa merced,
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—Entonces deseo hablar dos palabras con usted.

—Las que guste mi sefior. Desmontese usted.

El oficial descendit de sn eaballo y en poeas pala-
bras impuso al supnesto duefio de casa del anuncio
de Fulcato y de la resolucién de su jefe, que queria
no solo impedir el atentado, sino ¢apturar muerto o
vivo al audaz bandido.

—¢Con que, esas tenemos, sefior capitan? ;Y usted
viene solo a defenderme?

—iAh, no, sefior! Me acompanian diez valientes sol
dados.

—jiMagnifica! Esperaremos a ese fanfarron de Fal-
cato. Que ge atreva a venir ¥ veremos si se nos esca-
pa. Pero.. jqué diantres! nsted nos llega muy a tiem-
po, pues en este momento regresamns vATios amisos
de la Alameda. Qué bonita estd, ino es verdad? sefion
capitan?

—Asi es, sefior: estd muy hermosa—murmurd con
frialidad el oficial.

—En fin, eatamos de paseua, no perdamos @l tiem-
po. Vamas al salon. Que bajen sus subalternos ..

—iMis subalternos!—esc
niente,

—¢Le admira mi proposicion, sefior capitan? jPues
qué importa esol No somos ignales comao liomhoes?
éPor qué, entonces, nonos hemaos de divertir juntos?

El oficial no re b, ordend fl@‘dl'ﬂnl\ldl a los ol
dados, v obedeciendn la invitacion del dnefio de on-
sa, entrd con ellos @ una espaciosa =ala en que a la
sazon se encontraban varias sefioritas v caballopos
departienda y behiendo amigahlem

—Presento a ustedes al capitan 7
de casu, dirijiénidose a
ma tiempo que i 4 1t
entern confianza de lasneiedi] -|ur< e afreein

und con estrafieza ;\.I te-

al mis-
Tose oy
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Despues de los saludos y referencias del cago; una
de las sefioritas ‘tomd una vihuela, la pulsd con
maestria y cantd una tonada que acradd mucho al
oficial

Conecluida la tonada:

—Un bailecito shora,—dijo uno de los asistentes.
<Me parece que el sefior capitan debe ser mui en-
tendido en el baile.

El teniente no se hizo de rogar. Era de la_escuela
de los complacientes, asi, desprendiéndose de su es-
pada, elijid una compafiera y, despues de haber des-
pachado, en su compania tambien, un enorme vaso
de ponche enleche, lanzdse con ella al zapateo del
Aire, haile que tan en boga estaba en esa época.

Toda evelucion merecia un trago; pero un trago
jeneral, que en [uerza de sn insdlita repeticion fué
poco a poceo trastornando las caliezas, hasta conver-
tirla fiesta en un bullicioso laberinto.

—jArriba, hijitos, al escobilleo, pues! decia uno de
los espectadores.

—iOfrécele la cuequita, oficialitel—agiegaba otro.

—iCortale los botones!

—Clévale ¢l acicatel

Y el teniente ¥ su parsja llegaban alevantar pol-
vareda en el estrado.

—jal verso, al verso; al oficial le tocal observd
entusiasmado el duefio de casa.

El teniente jiréd sobre sue talones, mird con lin-
nidos ojosa la jéven que lo acompanaba, y despues,
de meditar un rato largo, bulbueié entre dientes:

«Cuando buseaba a Falcato,
Por antojo de mi estrella,
Gomo hombre de buen olfato
Me encontré con esta bella:
Un trago pido por ella
Y ofro trago por... Faleato.»
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—|Viva Faleatol—gritaron los concurrentes, inelu.
€0 los diez ajentes de policia que, tomados ya de co_
la y tirante por el ponche que les menundeaban, no
cesaban de aplawlir las gracias de su teniente:

La cantora alzé la voz y con el estribillo:

Airé, airé, airé, airé,
No sé si me moriré;
Airé, airé, aird,

No se si me muera yo.

Pasé'de la primera a la segunda parte del baile,
dejando asi a lu bailarina en actitud de corresponder
con otra improvisacion la de su galante compafero,
el oficial,

La joven resbalé lumillemente sn mirada sobre
su mismo talle y dijo con meloso acento: ;

«Hoi que e veo en la buena
Nada e asnsta;

Gue el teniente v el ponche
Solo e gustan.

—iTrazo! jtrago!—esclamaron todos.
Y el ponehe corrio profusamente por los labios de

los aleg circunstantes,

Al fin; a medida que se consumian las velas gne
alumbraban la sala, los ojos de los gustadores se ce-
rraban a porfia y presto un ronguido prolongado par-
tié de todas partes...

El oficial fué ¢l primero en despertar. Mird con
desconfianza a sualvededor y solo vid a sns subil-
ternos que, tirados los unos por el suelo y echalos
los otros sabre las sillas, dormian afin a s ¥ mie-
jor,
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—iCaramba! ;4 donde diablo nos hemos metido?
—muemurd con desesperacion.

Abrid despues una ventana y, en el mismo instan-
te que un rayo de sol heria sus ojos, un gquejido de
dolor llegaba a sus oidos,

Kl teniente, que era uno de los empleados mas in-
telijente del cuerpo de policia, reflexioné un momen-
L0

La ansencia de las personas que lo habian obse-
quiado en aquella easa, lo preocupaba sobremanera.

Necesitaba ver claro para saber a que atenerse.

Asi, sobresaltado en grado superlativo:

—iArriba, muchachos, arribal—grité dando con el
pié a cadn uno de los individuos de sn mando.

Los soldados se pusieron a sus érdenes.

—Tin el acto, un rejistro prolijo de esta casa: vamos
alld, nifios, —dijo.

Ia tropa obedeeid, y recorriendo  habitacion tras
habitacion, encontrd al fin en uua apavtada bodega,
atados v amordazado, un caballero anciano, dos sefio-
ras, un eriade v varios nifios, todos los cuales fueron
condueidos a presencia del teniente.

Interrogado inmediatamente el caballero aobre lo
sucedido, espuso:

Que unos cuantos hombres y mujeres, a caballo y
en carruajes, habian llegado a su casa al oscurecer
del dia anterior, que habian principiado por saludar-
lo con un esquinazo. por lo que creyd fuese jente
amiga ln que asi lo festejaba en una Noche Buena.
que “abrio " las puertas para recibirlos con el earifio
que sabia dispensar a sus relaciones, y que en el
instante mismo que asi procedia, un grupo de hom-
bres se echi sobre é1 v su familia, atdndolos y amor-
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dazdndolos; que enseguida los encerraron bajo llave
en la bodepa, donde habian permanecido toda la
noche sintiendo lo que pasaba en su propia vasa.

Impuesto de lo veferido, el oficial dispuso que el
caballero examinase cuidadosamente lag habitacio-
nes, a fin de que le manifestase si habia sido robado, |

Cumplidas las 6rdenes del teniente, se llegd a sa-
ber que todos los objetos de valor que encerraban
lus cajas y baules del caballero, habian desaparecido;
estimindose el valor de 1o robado en cuatro ocinco
mil pesos.

il oficial se mesaba los eabellos,estaba furioso.

—¢ Y 1o presume usted, sefior, gquién sea el antor
e este salteo? —pregunto al eaballero despues de dos
minutos de silenecio.

— N, sefor,—murmurd éste con profunda tristeza.

—Yo si que lo s8¢, sefior,—apregd el teniente,—el
miserable que ha despojado su casa y se ha burlado
iznominiosamente de la policia, y en particular de ani,
(que soy un bobo, puesto que, crevéndome en compa-
fiia de usted, he remolido eon é1 una noche entera,
ex el bandido que s2 lama Pancho Falcato.

gt
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LA TRAMPA

Faleato estaba contento,

Una persona de su casa, mejor dicho, un miem®
bro de la fanenta asociacion de gue el fuere el alma.
acababa de asecurarle gue el sefior U, habia realiza-
do un magnifico negocio.

Sin embargo, faltdbale saber una que otra circuns-
tanecia que le era indizspensable para madurar el plan
que en el instante concibiera v que debia reportarle
nada ménos que la traslacion a =u bolsilla Jde Ins
centenares de onzas que no dudaba dormian tran-
quilas en las arcas del sefior U,

Faleato era activo; jamas dejada para el signiente
lo que podia hacer en un dia.

Asi, convenientemente vestido y montado en el me-
jor de sus caballos, dirijidse resueltamente al fundo
del sefior U,

Tl sefior 17., caballero seXajenario, era no obtante
todo un hombre, al decir de sus relaciones. Jefe de
pna numernsa familia, vivia con ella en una valinsa

propiedad de la subdelegacidn de Nufioa.

En el mmomento que lo presentamo, contaba, con ls




mas viva satisfaccion las oneas que' brillaban en
monton enorme sobre una vetusta mesa.

De pronto una hermosisima nifia penetrd con lije-
reza en su_habitacion.

—Tatita, un caballero, a quien he rogado se des-
monte, pues viene a caballo, busea a su merced.

—¢Le has preguntado su nombre?—interrogd el
sefior 0., en el instante que cobria con un pano el
metilico monumento y que miraba con 0jos asusta-
dos en direceion de la puerta por donde la jéven
acababa de llegar.

—S5i tatita, y ademas de darme su nombre me
ha dicho que es un comerciante abajino gue deseq
conferenciar con su merced.

El sefior U, dejé su asientd, salib de la habitacitn
¥ vié qone un huaso, un si es no es clegante, se pa-
seaba en los estensos corredores de su casa,

—|Buenos dias, caballerol—dijo el sefior U. yen-
do al encuentro del desconocido.

—Asi se los dé Dios a usted, mi sefior,

—8oi el duefio de casa, pars servir a ustad.

—Doi a usted un millon de gracias, mi sefior,

—¢Con gue usted es un comerciante abajine?

—En efecto, mi sefior; tengo mi negocio en las
provincias del norte.

—¢Y llega usted?..

—A proponerle la compra de sus engordas. Me
han dicho que £on hermosas y desesvia nos arre-
gldsemos para llevirinelas 3

—ijAb, sefior, ¥a no es tismpol

—¢La razou, mi sefioy?

—Porque las he vendids v pronto salidvan de mi
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hacienda.

—Lo siento, porque yo no habria trepidado en
precio y habria arviado un buen nimero de cabezas.

—[Qué hacer, puesl Vino un abastero a guien
aprecio, don J. P., ¢lo eonoece usted? vié el ganado,
le gustd y todo fué conelnido.

—Enténces, pido a usted mil perdones.

—No hai de qué, sefior. *

El huaso saludd, tomd su caballo y montd en él;
pero al busear la puerta de salida, otro huaso que a
1a sazon entraba, dirijiéndose a &l

—Pancho, ¢t por acd?—le pregunta.

—Ya lo ves, miantigno compaiero.

—Pero tu no pretenderds perjudicarme; El sefior
U. es mi protector, El, desde que me separe de ti,
sin saber quién era, me ha favorecido, me ha for-
mado, Hoi mismo terminamos un importante ne-
Zocio.

—[Holal jeon que ti eresel sefior abastera de
quien me ha hablado?

—5i, soi abastero.

—Adios.

—Oyeme, Pancho. Te suplicd no intentes nada con-

. tra el gefior U. Tu presencia en esta casa me advier-
e

—Te advierto que eres un necio, ¢Qué te importa
a i hombre que te apellidas honrado, que yo siza
mi camino.?

—HEs que me opondré

—No hards tal; quesi te conviertes en un esto:ho
para mi, tenentendido, sabré manifestar al piblico, ¥
en especial al sefior U, quien’es el abastero don J 1%

todo intento de tu parte,




Lo :

—Es0 no, eso nod Pancho,

—ijAdios, entdnces!

—jAdios!

Y Falcato, que no era otro el supuesto comer-
ciante abuajino, en posesion de los detalles que nece-
sitaba para arreglar el plan de un nuevo salteo, se.
retiraba del fundo del sefior U, en el momento que
la persona con quien avababa de hablar llegaba a
presencia del hacendado v le decia;
iSabe usted, sefior 17, quien es el hombre que ha
visitado su casa?

—Un comerciante del norte, secun me ha dicho,

—Bonito comerciante, gne se llama Pancho Falea-
to.

—jPancho Faleato!

—HEl mismo en cuerpu’y alma.

—{Con que ese ea Faleatu!

—No se asuste sefior . Bastard para que él nada
intente contra'sus intereses, que usted viva preveni-
do. Conozeo a Faleato y sé que, aun cuando es astuto
como pocos, es el hombre mas cobarde del mundo.

—¢ Y como se atreve a saltear?

—Valiéndose de su astueia, coma lo digo a usteds
ese es su fuerte.

Faleato tenia todo dispuesto para dar el golpe que
habia premeditado.

Nada le importaba la amenaza del abastero J. P
confiaba en los yeenrsos de sw infernal eabieza, ¥ esto
le bastaba.

Asi, reunida eon diez de ans mis espertos ciunto
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valientes camaradas, les imparti6 las siguientes orde-
nes. Cuatro delos mas caracterizados por su arrojo
e intelijencia, al mando de su teniente, el renom bra-
do Raleador, debian presentarse en el fundo del
sefior [, introducirse hasta la morada del caballero
y obligarlo por la razén o la fuerza a entregar el di-
nero de su ecaja.

En cuanto a él, como capitan de la partida, se guar-
daria para completar el triunfo, siempre que hubiera
resistencia, o para protejer la retirada, en caso con-
trario.

Arregladas asf las cosas, los bandidos se pusieron
en marcha,

#

Por su parto el sefior [7., despues de la advertencia
de su amigo el abastero J. P., habia puesto en cono-
cimiento del comandante de policia lo ocurrido con
Faleato.

Desde luego uno y otro comprendieron que la vi-
sita dal awlaz bandido no tenia otro ohjeto, que el
de imponerse personalmente del lugar elejido para
ejercitar una vez mas su depravado instinto.

Era, pues, indispensable prevenirse porlo que pu-
diera Suceder,

Conviene dijo el comandante de policia—que nsted
se haga acompafiar de cinatro lio nbres del cuerpo de
mi mando; y ademas gue una patrulia bien montada
rrecorra de vez en cuando los caminos inmediatos a
su propiedad,

—Perfectamente, observd el sefior U.;—pero aparte
de esas sspuridades, yo tambien hard de modo que,
gi el misarable llega a penetrar en mi casa, no pueda
salir de ells.



—itdue esta usted diciendo? Tal prodijio es impos
sible tratindose de Faleato,

—All& lo veremns.

—Nunca lo veremos; usted no sabe qué ciscara e

ese bandido.

—5i que lo 8¢, comandante. Por esn voi & esplivar
ansted mipensamientn, Mi eseritorio consulta una
sitnacion especial, eamo usted sabe, y estoi bien segn-
10, que serd el punto de mi casa que Hamard la aten-
cion de los salteadores. Siendo esto asi, hago cavar
en el dintel de su tinica puerta un hoyo mnas o menos
profundo, solire el cual coloco una tarima convenien-
temente asegurada en el pavimento, y nsted verd ed-
mo la astucia se vence con lu astugia.

#

La noche estaba nebulosa.

Todo yavia en el mayor silencio en lus casas el
fundo del sefior U

Empero, en una habitacion, en la que el caballero
denominaba su eseritorio, cineo hombres conversa-
ban en voz baja. Uno de ellos ery el sefior [, los
otros vestian el uniforme de la polivia

—iCaramba, no venir nuestro bandido!—decia el
hacendado

—jal4, patroncito, que tuviese tan peregrina ocu-
rrencia. ¢Hasta cuando mos tiene agui esperando
pues? —observaba con impaciencia uno de los poli-
ciales.

—Que se nos deje caer cuando le plazea, que
nuestro deberes aprontarle un buen recibimiento—
afiadia otro,

Otro iba a replicar, pero, en el momento gie se
disponii a hablar, un bullicioso ladrido de perros le

0
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obligé a guardar silencio. Los animales parecian sos-
tener un violento ataque, segnn 16 demostraban sus
ahullidos Jde dolor.

—Apagad la luz—dijo el sefior U. a tiempo que
salvaba la distanecia que lo separaba de la puerta y
alzaba una pesada tarima de madera gne cubria una
profunda cavidad.

—Que entten ahora, que entran —murmurd el doe-
fio dela casa al oido de lus policiales-

—iAh! entendémos; es una trampal

Los perros habian dejado de ladrar.

—Atencion, amigos, que ya llegan, —dijo el xefior
U.

—8{, 8i; estamos prontos

En efecto, apenas los soldados Lahian pronuneia
do estas palabras, cuando ln puerta erujid como e
diendo a una fuerza poderosa, sus goznes se rompiv-
ron, su :Impa aaltd lejos, v, por el elavo que deji al
abrirse cinco hombres o precipitaron en eonfuso
grupao.

Oyéronse en segnida alzonos lamentos y el chogne
de varios cuerpos que eaian en la tramps, luego el
wnlpe de latarima que la cerraba herméticamente y
por 1ltimo, una sonora y prolongada carcajada.

—iComo ratones! ;como ratones! mis amizos,—es-
clamd llenn de alegria el hacendado dando con el pié
sobre el punto en gne se hallaban  prisioneros los
asallantes.

-—{Qué bonita juzala! —dijeran los policiales.

—iHermos{simal—acreso el sefior 1. Y a propdsito
comereiante abajino —dijoineli. 4nlose sobre la t-am-
pa,—icédmo va usted de newocins? ;Parece que sn
idea de no fijarae en precios, que es como (e
fijarsa en pelillos, me le ha salilo mal, eh?
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Nadie le resporlid; pero en el instante que asi se
espresaba, sonaron algunos golpes en la puerta prin-
cipal de las casas.

—Uno de ustedes, a ver quien golpea, talvez sea
la patrulla—dijo el hacendado, designando a dos de
los! policiales.

Un soldado salié y volvid corriendo.

—Es la patruila, patroneito, que pregunta esi hai
navedads.

—Cnrra usted a decirle que no puede llegar mas a
tiempo. Asiahorraremos una mala noche al abajino.
Al cabo esti mas seguro en poder del comandante.
Qué placer no se va a llevar cuando se encuentre ca-
.aa cara con el miserable que tantos sinsabores lo
ha hecho pasar

Y el eaballero rid con entusiazamo.

—Mi alférez, por aqui. por aqui,—decia ol soldado
guiando a la patrulla,

--~iBalud sefior, oficiall —grit6 el hacendado, al sen=
tir los pasos.de los que ljegaban.—Por aqni, pox ..

No acabAde repetir su inyvitacion.

Sintidse el correr de muchos hombres, e instan-
tineamente y sin que lo pudieran evitar el sefior
U. su escritorio se convirtio en un campo e Agra-
manta_."Sin “embargo, ino "hubo que ver. Despues
del sorpresivo ataque de los gue llegaban, la lucha
designal, enerpo a cuerpo, no podia Adurar Los
poi:mqlw habian rodado por el suelo y del mismo
modo que el hacendado, se eucontraron pronto
con las mano pies atagdos.

—\l una palabra los vencidos —dijo una voz des-

e la puerta. Miéntras los nuestros no se presen=
ten, sy vida pende de un hiln. Vamos, sefiores
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ajentes de la seguridad, decidnos donde se encuen-
tran nuestros compafiero.

—Hstamos aqui, —contesté una voz que parecia
salir de la tierra.

—Venga lug,—dijo Falcato, quien, por su puesto
era el capitan de los asaltantes.

En seguida se inclind sobre la tarima, Ia alzd del
mismo moedo que un momento antes lo habia heel.o
el sefior U, y salvd de su imprevisto encierro a sus
infelices subalternos que, llenos de contusiones to-
dos, apénas podian tenerse en pié.

—|Cdspita con la bromal—esclam6 Faleato, al con
templarlos en tan triste estado;—pero, ya buscare-
mos el desquite, Y bien: al hoyo con los sefiores mi-
litares, Arriba, Raleador.

La 6rden del jefe bandido se cumplié en el acto:
108 cuatro soldados maniatados como estaban fue-
ron precipitados en la trampa.

—¢Y la tarima, mi eapitan?—preczunto uno de los
salteadores.

—A su lugar, pues, no hai remedio; grité Falcato,
¥ que la encerrona haga provecho a nuestros enemi-
gos,

Y usted, sefior U,—afiadid acto continuo—gtendrd
ahora la amabilidad de entregarnos el dinero existen-
te en caja?

—iDinerol

—¢Que no guiere usted entregarlo despues de tan-
ton sacrificios? Bien: camaradas, vompan la caja y
cuanto enenentren, que sutrabajo serd pagado por
el duefio de casa.

—No hai necesidad de eso aqui eatd la Have;—Lal-
buced con tristeza el hacendado.

Falcatotomé la’llave, abrio la caja y sacé una tras
otra, unas cuantas tale:rae que depositd en manos de
sus subalternos.
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—7Yu esto es coneluido,—dijo el capitan.— Ahora
nos toca visitar la easa; arriba, pues, muchachos,

Los salteadores salieron llevindose al sefior 1T,
quien amarcado y temiendo por su vidi, sentia tem-
blar todn su cuerpo.

Un cuarto da hor despuss. a la vez que se oia el
lanto de varias mujeres, Ins salteadores principia-
ban a agruparse en torno de su jefe.

—Vamosandando, qua el tiempo es oro,—dijo Fal-
cato. Que las puertas queden bien cerradas. Y usted
cahallero 17, sivvase acompafiirme f S0 eacritorio.

Elinfeliz viejo, mas muerto que vivo, obedecid si-
lencioso v sizuid al capican que lo conducia tirdndolo
del condel que aprisionaba sus manox.

Pronto estuvieron en la habitacion indicada por
el handido, ¥ mientras uno escribin =sobrs una cuar-
tilla de papel, el otro era arrojado a la trampa.

Una vez que Faleato huba concluido de escribir.

—Raleador, —dijo.—véts al c¢nartel de policia’y
deja alli eata misiva qae es imporctaote.

% %

Al despuntar la anpora del diz préximo, un groeso
piguete de policia. a euya eabaza iba el ecomandante
mismo, llegaba a revienta cincha al fundo del
sefior U

—iBribonl al calin te habia de echar el guante—de-
cia el jefe, descendiends precipitadamente de su ca-
ballo.

Y con.la sonvisa en los labios se le vid dirijirse en
direceion del eseritorio del hacendado.

—iero; qué es estol—esclamd de improviso;—
idonde estd la jente de esta casa?
ui estamos—dijo una voz desde el interior
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El jefe al escuchar estas palabras, racordd al ins-
tante la conversacion conel sefior U. se avalanzd
sobre la tarima, la levanté con presteza y al fijar
su vista en el agujero que se abria a sus pies.
una esclamacion de sorpresa se arrancd de sus ld-
bios

—Sefior U.—preguntd estupefacto, Jqué diablos
estd usted haciendo metido en esta cueva?

N
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—Ha llegado, amigos, el momento de obrar,—les
dijo.

—Vamos, Chupachupa, ti que eres el mas débil,
hazte el muerto, y vosotros apresuracs a formar la
camilla y cargarlo. No hai tiempo que perder,

Segundos despues, cuatro de los salteadores lleva-
ban al nombrado Chupachupa sohve una especie de
parihuela que habian improvisado con ramas de los
arboles que se alzaban a ambos lados del camino.

Falcato, por du parte con una mecha encebada y
un pedazo de papel, herramientas de su oficio, habia
arreglado un farvolillo y servia de guia a los demas.

Todo aquellu se habia hechio en menos tiempo del
que empleamos en referirlo,

Y al proceder con la prontitud ¥ destreza del ban-
daolero, aguellos hombies no dejaban de tener razon:
pues su jefe, all prevenivies que les habia llegado una
hora de prueba no se habia equivovado, toda vez
que esa hora se anunciaba con la presencia de un
groeso piquete que al mando de ua oficial, galopaba
en direccion contraria de la que cilos seguian.

En efecto: el oficial llegando hasta nuestros hom-
bres, con la arrogancia.que imprime el auxilio de la
fuerza se apresurd a preguntarles:

—:Quiénes sois; ¢a donde marchais?

—jAil, sefior, mi amito: no nos mate—balbucesd Fal-
cato, en el tono conmovedor que cuando le acomnio-
daba sabia dar a sus palabras.

--No se asusten ustedes,—repuso el oficial —So-
mos ajentes de la seguridad y solo queremos que nos
digan si han visto algo en el camino que han reco-
rrido.

—Nada hemaos visto, mi amito. Esc si que enfren-
tando a Pan de Azicar, porque nosotros hemos ve-
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nido por el eallejon de abajo, sentimos un ruido muy
estraiio,

—:¥ qué es lo gque conducen ustedes?—interrogd
nn sarjento, aproximandose a examinar el bulto que
deseansaba en la parihuela.

—BEs un pobrecito, sefior,—contestd Falcato,—que
murid ayer del sarampion-

—Del sarampion! esclamavon sorprendidos los sol-
dados.

—iBadulaquel—murmurd el oficial,—v no nas ha-
bias advertido esa circunstancia...

¥, muertos de miedo, oficizl. sarjento y tropa, por:
haberse encontrado frente a frente de upa s lus
antas victimas gue enténces hacia aguella terriliy
ste picaron sus caballos ¥ pronto se perdievon de
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V.

SOLDADOS DE PALO.

Francamente, estamos de mala,—decia hablando
consigo mismo el tristemente célebre Faleato:—esi
mi estrella no se ha apagado del todo, ha perdido, no
me cabe duda, mas de uno de sus siempre relucientes
picos. Gué hemos de hacer, Me faltan is mejores
nifios, que hoi prr hoi, se encuentran en poder dela
justicia, en-cuyas férreas garras tambien estaria yo,
ane ser... por el oficialito del sarampion| Pero esta-
mos sobre el macho y debemos domarlo®.

Coneluido su soliloquio, el aseuto bandido, que a
la razon se veia sin recursos, daba y cavilaba por ha-
llar un espediente que le reportase dinero.

Cansado al fin de caleatarse indtilmente la-cabeaa,
ubrit una antiquisima petaca y sacé de entre muchos
enchivaches que alli habian, una peluca, una barba y
un sombrero; todo lo cual se colocd lo mejor que
pudo Eu segnida salié a la calle.

No tenia idea fija, y sin saber por qué hechdse a
andar en direccion a la Plaza de Armas.

Llegado alli, buscise un asiento, que luego encon-
tré en un sofd de piedra, :

Doz horas largas hacia® que Faleato pensaba en su
triste suerte. Su amigo Corrotea,—hermano del an-
drz bandido muerto en la sublevacion de reos ocu-
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rrida en las faenas del camino de Vaiparafso,—entre
palabra y palabra le habia hecho comprender que en
la noche prixima se remitivian cuatro o cinco mil
ne Casablanca.

=i él podiera apoderarse de esa suma, cudn feliz
1 Se veria.

ifero, como realizar tun pelizrose negocio, :

Hé ahi el problema que el l'lmlun lqlml:o 86 em-
pefiaba en resolver en sn exitado imajinacion cuan-
do acertd a pasar, junte ul lugar en que se hallaba,
ui pobre huaso, que montado sabre una maula, eon-
ducia del ronzal otras dos cubiertas de nuevos y co-
modos aparejos.

El bandido se quedd contemplando a aquel hom-
Iu—e que al pansadn andar de su cabalgaudura, Elcuahn
v desmontaba frente al edificin de la Intendenvia.

Faleato dié nn brinen "Era que 1 ocusion de ejer-
citar su refinada astueia sele presentali.

Abnndoné el sofd y, como si fuera un antiguo co-
nogido dil infeliz campesino, corrid hacia &l con los
brazos abiertos.

—jOh, mi querido Antoniol—le dijo;—coémo estds
hijo sedmo lo pasa la sefii Manuelita?

— Yo, mi sefior, no conozeo a-su merced,—respon-
dio con timidez el huaso,—que, por supuesto, no ae
llamaba Antonio, ni tampoco sabia quién fuera la se-
fid Manuelita que le nombraban.

—jAh, mi amigo! tiene usted mucha razon; nsted
no es mi Antonie. Me habia engafiado; mas perdd-
neme nsterl.

—No hai de qué, pues, su merced.

—(C6mo que no, mi amigo. Le he echo pasar un
mal rato con mi equivocacion; talvez uated vendrd
a despachar algun asunto urjente.

Nada de eso, su merced; veogo a6lo a cargar unos
bultitos que debo llevar a Melipilla, de donde soi.
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Falcato iba a replicar; pero en el mismo instante
un caballero llamé al campesino y hubo de desistir
de su propésito, cenformindose con alejarse des-
pues de hacer una comedida reverencia.

Media hora déspues el melipillano, que habia arre
glado sobre sus mulas tres pruesos paquetes, conte-
niendo fusiles y uniformes de soldados, seguia tran-
quilamente por la calle de la Catedral.

Al doblar una esquina se le presentd Falcato.

—iHola, mi amigol—esclamdé éste; — que casuali-
dad... Vea usted, quién lo creyera, venia pensando
en usted. Le oif no ha mucho decir que era de Meli-
pilla: si, eso es, y como yo tengo a4 mi esposa vesta-
bleciéndose en aguella ciudad... AL, si usted fuese
tan amable yue me hiciera el favor de llevarle una
encomiendita, cudnto no le agradecicra,

—8i no es mas que eso, su merced, vespondid el
campesino, no tengo inconveniente de hacer lo que
usted me mande.

Enténces no hablemos mas. Agradezco a usted de
antemano el gran servicio que me va a hacer, Ahora
vamos a casa; ya trataré de corresponderle.

El infeliz huaso =e dejd guiar.

Falcato vivia en los estramuros de la poblacion y
alli 1o sigui6 aguella nueva victima de su astucia.

De pronto se detuvo, abrio con presteza la pueria
deuna pequefa casa y 3@ volvio a4 su acompafiante.
—Desmdntese, mi amigo, le dijo: serd solo un mo-
mento el que usted perderd por servir me.
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El huaso no e hizo repstir la invitacion; descendid
de su mula y en pos de su desconocido entrd en un
cuartucho decentemente amoblado.

— Aguarde usted aqgui, le - observd Faleato, que si-
guid adelante y penetrd en otra habitacion.

Trascurrieron cinco minutos.

Luego un cierra puertas jeneral y vnos coantos
ayes de dolor, anunciaron gue algo estracrdinario
acontecia en aquella casa,

—Todo estd arreglado mi capitan, No parecen sino
una apuesta mitad de granaderos. Mire usted, con-
vénzase y digame: ¢lo harian mejor los calabreses
de antafio? Iy

'Y Chupachupa, o sea el asistente obligado de Fal-
cato, al espresarse asi, senalaba a su jefe unos vnan-
tos soldados que, enhiestos y con las manos en ac
titud de apuntar, formaban una larga fila en un re-
codo del camino de Valparaiso.

Eran las once de la noche y ia abseuridud no
permitfa distinguir un objeto a mas de ocho usos.

Los bandidos estaban impacientes.

For fin, sintidse un ruido lejanc; era el que prodi-
cian las ruedas (e un birlocho, que no tardd en
llegar al punto en gque Faleato y Chupachupa se en-
contraban,

—Alto los del birlochol grité Faleato ‘con todas
las fuerzas de sus pulmones, al (nismo tiempo que
apoyaba sus palabras conun tiro de pistola dispaia-
do al aire

—;Quién es el insolente gue asi se atreve a dete-
nernos?—pregunté un oficial, alzandose arrogante en
el interior del carruaje. ¥




—TIn militar de mas galones que el que habla. 8i,
seiior! Yo el capitan X... que estaba de guarnicion
en las faenas de Casablanca; que no aeepto asfno
mas (ue se nos abandone y me he sublevado con mi
tropa. Vedla ahi dispuesta a fusilaros a una sefial
miu 8i no entregais buenamente el dinero jue con-
ducis, ‘

—iPero esto es inauditol—objetd el oficial, quien
al ver la numerosa fila de soldades, pensaba que si
no obedecia al capitan X.., seria irremisiblemente
asesinado,

—7Y bien, caballero; volvid a decir Faleato, andad
con tiento v de prisa; dadnos aed el dinero si que-
rels conservar vuestro pellejo.

El aficial, confundido en sumo grado, pues erefa oir
de un momento a otrn las. detonaciones de los fusi-
les que le apuntaban, buscé silencioso un talego que
ocnltaba en el birlocho v lo arrojé al bandido.

—Ahora podeis ir a contar al Gobierno edmo la
tropa sabe hacerss justicia por ef misma, jAdios,
caballero,

¥l aficial no esperd mas.

Tina hora despues entraba a su cuartel y con fra-
ses ineoherentes referia a su jefe lo quele habia su-
cedida,

Bl hesho no tenia precedente. Una sublevacion
enmo la denunciada no habia ocurrido despues de
la indapendencia. Asi, el comandante de policia, sin
preacuparse de reeabar la antorizacion competente,
dispuso, ipsa facto, que un escuadron montado de la
fuerza de sn mando se trasladase al lugar del suce-
=0 v, 8in consideracion de ningon jénero, aprehen-
diese n la tropa descarriada.
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Llego el din siguiente.

Lioa policiales estsban de vuelta, y en logar de
prisionéros) ¥n jefe recibiala fatal noticia de una
nueva burla del endemoniado Faleato. Porque los
soldados que tanto tecvor habian infundido al oficial
del birlecho, no eran sino... soldados de palo

Par manera que se convino dejar en el misterio
tn ridiculo acontecimiento.

S -




VI
LA COARTADA

Raleardlor, que en persona era idem por idem con
Faleato, casi 50 homoénimo, siguniendo las instruccio-
nes e su capitan, se hallaba desde cinco meses en
la cindad de Talca.

Habia llegado alli diciendo ser Francisco Rojas
Falcato y que se ocuparia en la compra de cerea-
lLes.

Aun coando estaba mui lejos de poseer la astocia
de su jefe, no le faltd la necesaria para hacerse co-
nocer del intendente, del juez letrado ¥y de la jente
prineipal del pueblo

Dia a dia se le veia acd y alld, ¥ con este motivo
los qua lo trataron no podian ménos que celebrar
las historietas que respecto de Falcato contaban a
menudo los diarios de la capital.

T'n dia Raleador se presentd al intendente.

—Sn sefioria—le dijo,—ya no es vida la que paso.
o3 sefintes de Santiago no contentos con desaere-
ditarme von invenciones de mala lei, piden ahora
se punga a precio mi cabeza. Asi, sefior, no estra-
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fie nsbid goe me atreva a molestarlo. Ya no quiers,
sufrir mas, Hol mismo me larzo al norte. Necesito
confindir a todos los que se han deelarado enemigos
e mi veputacion. Pero he pensado que antes de
DREEE e col it rocar a sn sefioria e dignase
darmes un ceriificadito, en que se esprese lo gue ha
silo Francieeo Rujas Faleato, hombre honrado y
wabajador, durante el larzo tiempo que ha perma-
necido a ochenta leguss en que se le supone capi-
tanesndo una cuadriils de bandoleros.
) teneo inconveniente, contestd el funeionario.

Un momanty despnes entregaba a Releador el do-
entento que éste acababa de perlu]e

Pero el aventajado discipnlo de Faleato necesita-
ba algo mas para cumplir |as drdenes de su jefs; era
indispensabla que el juer de Tales subscribiese a su
vey otro certificado; y esto fué lo que esperaba con-
segnir dirijiéndose a casa del majistrado.

H la manana signiente Raleador, o sea el segun-
dode Ealesto, emprendia el caminade la capital,

=
En un miserable rancho sitfuado en los arrabales
0, dos hombresdepartian amigablemente.
o v Raleador, que despues de contarse
nuituaimente sug aventuras se echaban a reir, en fuer-
zi nizd del recuerdo de sus mismas fechorias.

—Uon que, amiguito, —decia Faleato—el caso es
. no hay gque equivocarse; que si la consigna
s olvida. ..

—Cuente usted, mi querido Pancho. con que sabré
desempefiar mi cometido, reemplazédndolo de modo
que ui el mismo Satands conozea el engafio,

Foeo despues se separaban, tomando cada uno por
fligiinto camino.




RS D

El jues del crimen, sefior M. ¥ el comandante de
policil, gefior R, conferenciaban en el denpa('ho del
primero-

Se habian reunide con el objeto de Frlnlr'n de
consuno algunas medidas contra el handalisiio que
se ha dicho parecia tomar mayor incremento cada
dia.

Ambos a'dos diseurrian sobre un mismo tenia sin
entenderse.

El uno proponia, a la vez gue el otro replicaba
sin oir. De manera que el debate iba paulatinamen-
te alcanzando cierto grado de firantez, que a no
ser por la presencia del portero del juzrado, que a
la sazon pediz permiso para entrar, habria termina-
doen un serio rompimiento de aguellas autorida-
des.

Pero el sefior M. cuya intelijencia ha sido por
todos reconocida era lombre que sabia amoldarse
s todas las situaciones, Asi. descendiendo del tono
elevado que poco auntes alcanzaran sus palabris
con la amabilidad propia de su caracter, interrogd
a au servidor sobre el motivo de su demanda.

—Hai afuera. sefior, un paisnno que acaba de
llegar a caballo, se apresurd a decir el portero
que pide zudiencia a su sefioria,

—Digale usted que aguarde, contestd el juez

El yeterano jird, como que era un veterano de
la independencia, y =alid.

&

Kl paisano de la audiencia, despues de haher per-
manecido tres 0 cuatro horas, sin articular una sola
frase, sentado en el dintel de la puerta del juzgado
en cuyo lugar tambien se hallaba ademss del poi-
tero, un sargento de policia, se levantd con indolen-



Sy

cia, asegurd con una manes gu caballo ¥y como b
blando CONSigo MiSMmo: «VAMOS & COMIPIAr Cigarii-
llos:, dijo.

El portero y el sarjento, aburridos, como era nu-
tural, a consecuencin del recargo de serviciu que se
les imponia, apenas si tuyieron ojos para verlo alejur-
ge y volver en seguida a ocupar su mismo asiento.

Sond un campanillazo. Era el juez que llamaba.

El porterc entrd al despacho.

Haced venir ese paisano, le ohseryd el majistrado,

Un minuto despues, Pancho Falcato se encontralin
frente a frentedel que fué su mas tremendo ener
go, don M. M.

—8oi Francisco Rojas, mis SCIOYeR, se wpra=urg
a decir el bandido, en cuanto se vid en presencia
de las dos autoridades a quienes mas debis teme.

Al escuchar estas palabras, pronunciadas exabrup-
to por el mismo tremendo saltendor g quien tratalen
de apreheunder, el juez del crimen y el conandante
de policia se estremecieron como atacados por una
conmoeitn galvinica,

—&Y aque ha venido usted agui interrowd el pri-
mero, un tanto repuesto de la teprible roipreea
que acababa de esperimentar

—A vindicarme su sefioria a vindicarine,

—¢Y que vindicacidon admite tn conducta infame?
pregunts con impetuosidad el sefior H.

—Esta, esta, mi sefior! Y sl contestar de este
modo, el bandido alargaba al juez los cortificadaos
que Raleador le habia traido del sur.

Aquellos documentos no podian hablur mejor de
Falcato. Tanto el juez como el intendente de Talew
aseguraban que en los cinco o seis meces qgue ha-
bia perinanecido en aquella cindad, se habia ma-
nifestado como un hombre l.ra.nquzla honrado ¥
trabajader.




—iY esto es ciertol esclamé el juez despues que
hube leido uno y otro certificado.

—8i su sefioria duda, nada mas ficil que pregun-
tar,a las honorables personas que abonan mi con-
ducta, si es 0 no efectivo lo gque dicen bajo su fir-

El juez se quedd pensativo.

En seguida habld con el jefe de policia algunas
palabras que Falvato no pudo oir

— Estd bien, sefior Rojas, dijo despues: oficiare-
mos a las autoridades de Talca; pero entre tanto,
usted vivird en el coartel de policia.

*

—DMiéntras Raleador representaba a Falecato
aguardando pacientemente una audiencia en la
puerta del juzgado del crimen, lo que, como habrd
comprendido el lector, importaba la preparacion de
una coartada para su astuto capitan; éste, a la cabe-
za de diez de sus nifios, se anunciaba con su pro-

io nombre al sefior A., rico vecino del barrio que
oy 86 llama de la Providencia, a fin de infundirle
el terror de que habia menester para despojarlo
mas facilmente, concluia por saltearlo y maltratar-
le del modo mas descarado.

Este nuevo crimen perpetrado en las primeras
horas de la noche, en medio de un numeroso vecin-
dario que no ge atrevit a impedirlo, produojo, como
es de suponer, una gran alarma en la cindad.

*

Ocho dias habian trascurrido.

El juez del crimen acababa de recibir en su des-
pacho al sefior A., vietima que fuera del dltimo
atentado cometido en Santiago.



Sostipii B

Luego llegaba Pancho Falcato.

Enttnces el juez, que parecia estar en estremo
preocupado, dirijiéndose al sefior A, le pregunto:

— ;K= este el homlire de que usted me hablaba?

—El mismo, el mismo, sefior juez, contestd el ea-
ballero, al mismo tiempo que enviaba al bandido una
mirada de odie,

—Pues, sefior A, repuso el majistrade, usted an-
fre una grave equivocacién porque Francisco Rojas
Ifaleato, a guien acnsa, ha estado conmigo en el dia
y hora de su salteo,

Sefior juez...
8i, sefior A, ha sucedido lo que le manifiesto

Y el juez que queria concluir con aquella cuess
tion gne principiaba a parecerle enojosa, volviose al
capitan de bandidos y le dijo:

—Puede usted retirarse sefior Rojas; siga usted
siendo lo que siempre hasido y riase de los calum-
niadores. ;

Falcato hizo una gran reverencia; dié las gracias
al sefior M. del modo ‘mas cortez y compunjido y
abandond el tribunal,

o
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VII
EL RAPTO

Despues de una vida relativamente pacifica se-
prida en fuerza dela situacion por demas eritica
le crearan sus continues desmanes, Pancho Faleato
buscé una noche la puerta de la calle y se fué a dis-
currir por esos mundos de Dios.

<«Donde fuegoe ha habido, ceniza quedas dice el
adajio, y nuestro hombre, sin saber por qué, a me-
dida que corria calles, iba sintiendo asi como una
necesidad de ser, por otra vez, el protazonista de
alguna aventura,

Y como estd escrito que “jenio y figura hasta
sepultura’, el astuto bandolero, al doblar nna esqui
na, alviddse completamente de Ia vijilancia que so-
bre su persona se ejercia, era que habia visto un
hombre que, cuballero en un hermoso alazan, ronca-
ba como si durmiese en un colchon de plum

Falcato se detuvo. <Antes de proceder, principia
por comprenders, se dijo, v merced a esta circuns-
tancia pudo oir una voz que desde un balcon no dis-
tante llamaba con insistencia.

El bandido no necesitd saber mas para convencer-
se_de que sin buscarla se le presentaba la ocasién de
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acometer quizds un buen negocio. Asl se apresurd
a contestar:

—Voi, voi al instante.

Pero, recapacitando sobre lo gque le convenia hacer
en caso tan escepcional. noté que el jinete lleyaba
una escala de cuerdas en el arzon de su silla. Este
oportuno deseubrimiento le proporeiond el busilis de
lo que hasta entonces le faltaba por descifrar. Acto
continuo sacé un frasquito, lo destapd con cuidado y
empinandose cuanto pudo, lo llevd hasta tocar las na-
rices del dormilon. Luego tomando a éste en sus
brazos con la mayor facilidad lo desprendid de la si-
lla y lo coloed sobre una enorme piedrs que se halla-
ba a su alcance. En seguida, jinete en el caballo que
la suerte le deparaba, se diiijié al pié del balcon, del
cual estaba seguro habia partido la voz.

S
e

Falcato estabaimpaciente; tentaciones le venian
delargarse con el caballo; pero como buen caballero
de industria que era. se ruborizaba con el robo al
POr mMenor.

De siibito una mujer esbelta y jdven, a juzgar por
el timbre arjentino de la voz que Faleato habia oido,
llegando hasta apoyarse en la baranda del baleon, se
inclind hacia el y con'la mayor precancién le alar-
b una cuerda.

El baudido se avalanzd a cojerla, y, como s1 pre-
sintiese lo que debia hacer, se apresurd a unirla con
la escalora.

En aquél instante pisaba sobre dscuas.

La descondcida levantd la escala, la afirmé en uno
de los barrotes del baleon, bajé por ella con lijereza
sin preocuparse del peligro que eorria y, como aver-
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gonzada de su proceder, se precipité en los brazos de

Falcato.
—[Ah. hombre picarol—murmuré—si no correspon-

des este inmenso sacrificio..

Falcato no conteutd. Se hallaba confundido; jamas
ge habia encontrado eén apuros semejantes, ni tampo-
co habia sentido latir su corazon con mas violencia.

*
El

Gracias a la impenetrable oscuridad de la noche,
el audaz capitan de bandoleros pudo, sin' serrecono-
cido alzar a la joven sobre la grupa del caballo y co-
locarse él mismo en el lugar jue de hecho creyé
corresponderle,

*

£

El caballo corria y corria como sl sobre sus lomos
no gravitase peso algano.
La desconocida lloraba sin consuela.

Fuleato, al contrario, se hallaba contentisimo. Su
tinico deseo del momento era salir cuanto dntes de la
poblacion.

Pero cuando menox lo esperaba, la limponente fi-
gura de un sereno se afravezd en sn camino.

—jAltorahi el de a caballol—dijo con arropaneia
el ajente de polivia, al mismo tiempo que se apode-
raba de las bridas del animal.

Faleato no se desconcertd absolutaments y ves=
pondié con prontitud:

—No me detenga miamipo, mire que mi mujer
se encuentra en grandes apuros, y esta sefiora gue
me acompafia es ..
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—¢La partera? interrumpié el serenc
#
=
*

La desconocida, a consecnencia del constante ga-
lope del caballo, se hallaba completamente rendida;
pero, mas que rendida, se hallaba sobresaltada, por-
que con motivo del incidente del sereno, habia con-
prendido que su conductor era un estrafio para ella,

Asi para salir de la incertidumbre consiguiente a
su situacion, por demas critica a su juicio, con acen-
to vacilante preguntd:

—¢Acaso Ud. me conduce por encargo de otro?

Falcato se atrevid a responder:

—5i le he de decir verdad, sefiorita, yo obro en es-
te momento por mi propia cuenta.

La joven se estremecid.

—¢Entonce como es que Ud se encontraba en el
lugar que debia ocupar otra persona?

—La casnalidad, sefiorita, lo ha hecho todo. Mus no
tenga Ud, cuidado- :

—¢Y a donde me lleva Ud.?

—¢A donde? no lo sé; talvez a cualquier parte

La joven no replicd. Concretdse a puardar silencio
¥ & meditar sobre su situacion. 3

Deapues, como obedeciendo a wna ingpiracion sal-
vadora: -

j8ea lo que Dios quieral—dijo;—con todo me con-
formo a truegue de no permanecer uu segundo mas
en mi casa,

—Pienso lo mismo, agregé Falcato, que al ofr es-
presarse a su desconocida sentia una alegria
infinita, porgue habia concebido una esperanza.

—Pero...




—>3i, sefiorita; vo aplaudo su resclucidén, y en
prueba de ello, desde ya me le ofresco comosu mas
rendido y afectuoso servidor.

— Gracias, sefior, balbuced la jéven, finjiendo que
aceptaba el significado de las palabras que acababa
de dirijirle su interlocutor,

#

# *

Los prifugos se encontraban a inmediaciones de
un ancho y profundo eance, quo es mui posible fuese
el del rio Mapocha.

El vabailo se habia encabritado y permanecia in-
mavil, resistiendo tenazmente al ldligo que, para
obligarlo a avanzar, le menudeaba su conductor,

Ante este imprevisto incidente, la desconocida, que
aolo pensaba llamar en su ausilio a todos los santos
de su devoeidn, creyo que echando mano de un sub-
terfujio talvez podria salvarse. Al efecto, abrazdndo-
se de improviso de su raptor, comenzo a dar desafo-
rados gritos y a decir que un terrible histérico le ha-
bia acometido,

—¢Qué tiene sefiorita, por Dios? le pregunto Fal-
cato lleno de temor y sobresalto,

—Me muero...me muero...agua...agus. ..

El bandido se precipitd del caballo en busca de
agna que se le pedia y que a mui corta distancia
veix correr limpida y abundante,

Pero apenas se habia alejado unos cuantos pasos,
yi6é con gran asomhro que la que ya podia llamar
sn dama, aprovechaba su ausencia huyendo en el
alazan con una velocidad vertijinosa.

—|Sefiorital |sefiorital deténgase, detengzase, grité
furiosn al comprender que sele escapaba su presa,




—jAdios, 'adron miserable! dijo por toda respues-
ta la joven.

— Adios, grandisima... sefioral contestd el bandido
arrancandose a dos manos los cabellos,
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VIII

EL DESAFIO

«+Yo no he gido sanguinario, sefiores fdecia Fal-
cato en cireunstancins que cumplin su cuarta conde-
na en nuestra Penitenciaria. Es cierto que en mis
mocedades fuf un poco vive, ¥ todo cuanto se diga
que entdneces hice, es posible que lo hiciera; porque,
en verdad, no trabajé en muchos afios y como un
prineipe vivi, Pero le repito, con escepcién de una
pufialada que regalé a un traidor, jamds por jamds
mis mainos se tifieron con la sangre del préjimo, Y
si alguna vez resultd, como consecuencia de mis he-
chos, una muerte o una herida, no fué né por culpa
mia, porque siempre traté de contener las demasias
de mis nifios. :

Y como algunien le interrogase sobre si en alguno
de sus asaltos habia faltado al bello sexo, no trepidé
en contestar:
unca, nuncal Mi tinico delite a este respecto,
congsiste apenas en un beso gue por humorada nos
dimos con una rubia hermoeisima. Voi a contaros la
historia de ese beso.

Fero, interrumpamos a Faleato y, en obsequio del
amable lector, compendiemos su relato.
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El comandante de policia de Valparaise, por inci-
dencia, habia dicho que, llegado el easo, no se deja-
ria embaucar por el astuto bandido, como era fama
lo hacia su colega de Santiago.

Una mafiana aguel jefe recibié como respuesta a
g0 jactancia, la signiente carta:

«Sefior Comandante:

No sea unsted tan autorizado. (Que dafio ha podido
hacerle el que subscribe para que tanto desee cono-
cerlo? Pues, vamos al grano: en dos dias mas estaré
en sus pertenencias, y hastale hago saber que iré
por unos realitos que me gouarda mister R, que co
mo usted sabe, vive en el Alto del Puerto.

Impidalo si puede.

Su servidor Q. B, 8, M.—Francisco Rojas Faleato'

Los elementos hacian de las suyas y a las siete de
la noche el trueno y el relampago se alternaban im-
ponentes en medio de una lluvia forrencial,

8in embargo, enando todo el mundo dehia ocultar-
se en el rincon de su casa, un hombre conyeniente-
mente montado al traves de la consiguiente oscuri-
dad, arreaba una mula que, cargando un enorme
almofrej, resbalaba aqui y alld sobre el echarco que
habia formado la lluvia.

Aquel hombre que era un anciano de luenga y es-'

pesa barba, llegd y golped con fuerza en la puerta
principal de la easa-quinta del mencionado mister B.

-
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Mister . era un comereiante en vinos, avecinda-
do desde hacla muchos afios en Valparaiso Casado
en Chile, vivia con su esposa y cuatro hijas, A., B,
C.y D., en su propiedad que, como se ha dicho, esta-
ba ubicada en el Alto del Puerto.

En la noche a que hacemos referencia, mister R.
se hallaba reclinado sobre el alfeizar de una ventana
poniendo oido atento al tremendo rujir de las olas,

“que parecian anunciar un proximo desbordamiento
del mar.

Mister R. habia visto que un desconocido llegaba
4 su casa. .

—Vé a abrir, Martina, dijo a una sirviente; es un
infeliz que creo nos demanda alojamiento. b

Martina salié a cumplir las drdenes de su patron
¥ pronto tornd diciendo que un pobre anciano, tran-
sido por el frio y por la lluvia, pedia por amor de
Dies hospedaje por aquella noche.

—=Se lo daremos y con mucho gusto, observd mis-
ter R. Anda Martina y acomodale del mejor modo
posible,

Martina, & fuer de hacendosa y dilijente, arregld
asi el alojamiento del anciano:

—Usted dormirl en el corredor, le dijo, so almo- _
frej, que por las flores que veo al traves de mallas,
debe encerrar todo un jardin, serd bueno gue quede
en el pasadizo; en cuanto a los animales, usted mig-
mo los conduciri al pesebre.

La casa de mister R. formando un angulo recto, se
componia del dormitorio del cabaliero, sala de reci-
bo y comedor, en un costado, y de un pasadizo y ha-
bitaciones del resto de la familia, en el ofro.
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—(Sefiorita, decia Martina, si son flores mui lin-
dasl

—Como le robfiramos unas patillitas?

— Del modo mas sencillo: trasportamos a esta pie:
za el almofrej, lo abrimos y escojemos a nuestro
gusto y sabor.

—Magnificol

—Manos a la obre.

—¢ ¥ nonos sentird el viejecito?

—{Jué ha de sentirnos, si duerme como nn liron.

—Vamos pues.

+ Y Martina, que c-:ra’.i]a'z antora del proyectado robo

#ile las floves, segnida’de las cnatro hijas de mister R,
entraba de puntillas en el pasadizo, asia con su ayu-
da del almofrej y silenciosamentelo conducia al dor-
mitorio de las jovenes.

Una vez alli, la sirviente se dispuso "a realizar, lo
que todas, na obtante ealificaban de robo, se empefia.
ban en despachar cuanto dntes.

Al fin se abrié el almofrej, ¥ jeaso singular! de en-
tre las vistosas y perfumadas florer alzdse terri.
ble como la sombra de Baco la figura de un hom-
bre.

Sintidse un grito eomprimido; despues-todo quedd
en el mas profundosilencio: un desmayo jeneral habia
sucedido ala aparicitn,

Falcato, que no era otro el hombre del al €]
aprovechd la gituacion, corriendo a abrir una puefa.

—|Raleador, Raleador! dijo, aqui, agui.

Il anciane del alojamiento se le presentd.

—La cosa es hecha, murmurd Faleato, entra hom-
bre, entra.
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Las jovenes R, cuyo desmayo habin pasado, se
hallaban en presencia de dos bandidos: tales les pa-
recieron Faleato y Raleador; v ellas, poseidas de an
terror pinico, al contemplarlos imponentes y ame-
nazadores, armados cada coal de ancho y afilado pu-
fial, como inspiradas de un mismo pensamiento, ca-
yeron llorosas a sus piés:

—iNo nos maten, sefiores! esclamaron.

— i Matarlas? (llJD Faleato: jquién ha pensado en-
tal cosal No, hermosas nifias, no se asusten ustedes,
Nosotros sole queremos ger amigos de ustedes. ¢(No
es verdad que ustedes serin nuestras amigas?

—=Si, sefior.

—iomo no, sefior...

— ¥ bien, selluremos nuestra amistad con un tra-
go, Vamos, chica; si quieres que no se haga mal a
nadie, procura traernos un par ds botellas.

Maxtina, a quien se dirijiera Falcato, salid en bus-
ca de lo gue =e la pedia.

—No hagas ruido. — diju A, que era la mayor de
las jovenes R.

— 3, eso es, — agregd Falecato; — no hagas  ruido,
porque si no...

Martinag no demoré un minuto ¥ tornd con  bote-
llas y copas

-—lCmamba[ este vinillo es excelente, Raleador;
destapa y sirvenos.

_ En uninstante las copas estuvieron llenas,

—Antes de beber, mis duleisimas amigas, preciso
€8 que exija un aacnﬂrm de ustedes—dijo Falcato—
¥o he venido espresamente de Bantiago: no a mal-
tratar a nadie; solo si para probar al comandante de
policia de Valparaiso, que Falcato..

_ —¢Usted es Falecato? pleguntaron aterrorizadas
las jovenes,




—El mismo en cuerpo y alma y .. como iba dicien
do: no se asusten ustedes, pues yn he venido a esta
caga finieamente a probar a la policia de Valparaiso
que no la temo. ¢Pero qué ruido es ese?... Asémate,
Raleador a la ventanu

—Es un grupo de jinstes que llega, dijo Raleadar,
despues que se hubo impuesto de lo que sncedia en
la calle.

Falcato empuiid su arma.

—Bon policiales, sefior,—dijo A., con mal eneubier-
ta alegria.

—&1 entran hasta agui encontrardn algunos ca-
déveres.—observo sentenciosamente el bandido.
—No entrardn, no entrardn, — se apresurd a decir
Martina.

Pero el capitan bandolero no escuché las pala-

-bras de la criada.

—Vea, sefiorita,—dijo a B., — tome nsted su copa,
abrala ventana y salude a la tropa. Higale saber
que en su casa no hai novedad y brinde por el
jefe de policia de Valparaiso. Cuidadito con deeir
mas ni menos, porque el pufial de Pancho Falcato
sabrd encontrar un lugar para esconderse...

La joven, mas muerta que viva, se dirijié a la
ventana, la abrié con mano trémula, y alzando un
tanto la voz dijo:

—Buenas noches, sefiores policiales de Valparai-
50, En casa no hai novedad... Estamos mui agra-
decidos de ustedes.. Y en prueba de ello, voi a be=
ber esta copa por su distinguido jefe.

Los soldados aplaudieron.

La joven se mantuvo en la ventana.

—Ahora déle las buenas noches y cierre, — dijo
Falcato.

—iBuenas noches, seiiores! repitié maguinalmente.




—Mui bien, mui bien. Usted es una linda sefiori
ta, Y sl no fuera... si no fuera porque a toda costa
debemos reembolsarnos del viajeeito... no exijiria...

—¢Que dice usted, sefior?—interrumpié A., que
asi como de mas edad, era tambien mas animosa
que sus hermanas. |

—Perdéneme, sefiorita. Lo que digo y no quisiera
decir, es que seria conveniente que usted se tomara
la molestia de darnos algunos realitos de los que su
pap4 tiene por ahi guardados.

A. se dispuso a salir.

—¢Va usted, sefiorita?

—§Si, sefior.

—Tenga cuidudo de no hacer ruido; porque me
pondria en sérios compromisos, de los coales, mui
a mi pesar, tendria gue salir con la punta. de mi
puiial.

Falceto, despues (e recibir un saco con oro y plata
de manos de A., mostrindose el agradecido, dijo:

—Vaya con Dios: con mucho sentimiento voi a re-
tirarme. El dinero que llevo, =i mi suerte lo permi-
te lo devolyveré como silo hubiese recibido en prés-
tamo. Ahora solo me rests despedirme de ustedes,
mis lindas nifias.

Y las jévenes, aunque asustadas en grado super-
Istivo, cadiendo a fuerza mayor, hubieron de acep-
tar 1a mano que el bandido les tendia.

-=Raleador, dijo Falcato, mira por la ventana y
8l no descubres a la sefiora policia, ve sin tardanza
en busca de nuestras cabalgaduras.

Y entretanto el teniente cumplia las 6rdenes del
capitan, éste, con la sonrisa en los libios, envolvia
con sue brazos el fino talle de la jéven D.



—¢Quiere nsted, sefiorita hacerme un ultimo favor?
—la preguntd.

—Quién sabe..

—No es de gran entidad lo que voi a pedirle; asi nn
tema usted.

—Diga, pues, sefior.

'—Lfemc usted un heso, y parto.

La joven apenas respiraba; mird a sus hermanas
como consultindolas eobie [que debifa hacer, y inego
sin saber por qué, como impulsada por un’poder estra-
fio, con la vista titilante y roja cualla grana sus me-
Jillas, llexd hasta Faleato; lo contemplo con suprema
angustia y, como consumacién de tan inmenso sa-
erificio ge oy6 un sonoro v prolengado beso,

Gracias al conocimiento que tenia del terrencgue
pisabin, Fulcato y =u compafiero, pudieron regresar
ntiago sin que nadie Jos molestara.

Falcato entraba eolo a la ciudad, Raleador se ha-
bia geparado en el ¢amino, ¥ mientras en Valparai-
*so habia gran bullapga con motivo de su yisita a
Mr. K., ¢él, a paso corto de su caballo y arriando
impivido su mula, marchaba 8 media noche por la
calle San Diego. Alllegar al canal de San Miguel, sin
sabier como, se Vio acompafiado de un cabo de ge-
renos; quien, & poco andar le ordend detenerse,
—¢A donde se di.ije, mi amigo?—interrogé el cabo
—Voi, mi sefior, 4 recojer una carguita.
—¢A estag horas?
—Ya lo vé, pues, misefior.
—Es que iba, pero ya no va.por la cargmh
—¢No sé por qué, mi sefior?
—Porque yo quiero ahorrarle ese trabajo, alojdn=
dolo en la policia.
—Fero, sefior cabo, i mi patron es don N, N.
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—No duodo que lo serd; sin embargo...
— Permitame ir en su busca para que hable por
mi.
El cabo reflexiond un momento.
—Ldrgnuse usted solo,—dijo;—Yo le cuidaré la

mula mientras vuelve,
Faleato tomo su eaballo y emprendid las de Villa-

diego.

Y el cabo de sereno, a quien Falcato no supo en-
safiar eomo quisiera, fué, andando los afios, el en-
tendido comandante don Manuel Chacon.
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LA CAPTURA

«De una parte el ministro, el intendente y de la
otra, la opinidn, la sociedad—se decia una mafiana
el comandante de policia de Santiago, en circuna-
tancia que, presa de un profundo malestar, media a
grandes pasos la mayoria de s cuartel.

Y era la verdad: para aquel buen servidor no po-
dia darse una situacién mas desesperada.

Como ¢1 1o decia: de un lado el ministro del inte-
tior y el intendente de la provinecia, que dia a dia,
hora por hora, lo amonestaban; del otro, la prensa,
ﬁun no cesaba de incitarlo al complato esterminio

el bandolerismo—d ificil problema cuya enmarafia-
da incgnita no sabia cémo (lespejar.—me fraian a
aquel infeliz jefe preocupado, confuso y meditabun-
do desde algon tiempo.

Y el momento en que lo pr tamog, era preci
mente uno de aquellos en que mas le atormentaba
el abatimiento.

De repente sintid que una persona se dirijla a ea
oficina. Era el teniente Z. que llegaba.

—Hola amigo, ¢qué es lo que ocurre, que asi lo
veo tan alegre?—preguntd el comandante de policia
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—|Eureka, eureka, sefior!—dijn eonte:!‘simo el te-
niente.

—|Cdmo asi, cémo asil ;Qué dice usted?

—Nos hemos salvado comandante: Falrato es Fal-
cato, y el otro es otro.

—No lo entiendo; espliquese usted,

—Digo, sefior, que tenemos dos Falezlr s, Los he
visto por mis propios ojos.

—iDiablosl /¥ dénde? Hahble usted.

~=En las carreras, por supuesto. Los miserables no
tenian empacho para remoler juntos.

.iCon que es verdad! esclamd dindose nna pal-
mada en la frente el jefe de policia;—con gue es ver-
dad—|y nosotros, necios y mil veces necics, que no
queriamos ¢reer en la palahra del sefior Al
. —Mas todavia—interrumpict el tenieunfe;—lie sa-
bido que este par de facinerosos se aloja en un fun-
do de Jas Lomas!

A favor de la escasa lug de un farclillo, Feleato y
Raleador despues de haber apurado el contenido de
una gran ponchera, se tiraban lendldos sobre lim-
pias y confortables camas.

—Ya es por poco, hijito, decia el primeror—antes
de un mes me verdn convertido en un honvado ubas
tero. .

—Que te vaya bien, Panchito, replicaba el sewzun-
do, que en cuanto a mi, ya sabré COmpone "mel.l (]
las limenitas.

—7Y qué lindas muchachas dicen que hai por alld,
hombrel

—Y tambien..

El Raleador no. pudo continuar la frase em]m/a:la
Un golpe estridente, aterrador, terrible, acababa de
sentirse a inmediaciones de lu casa en que :e halla-
.ban los handidos.
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Faleato ¥ Raleador saltaron de sus lechss. Pero
antes de que pudieran darse cuenta de lo que suce
dia, rompidronse en astil'as Ias poertas de la habita-
cion misma que lus cobijaba.

Falcato dié una patada al farolillo, con el proposi-
to de aprovechar de lu oscuridad para salva

Mas, todo fué en yano. No hubo astucia posible.
salteadores con los brazos
nevosa faerza, ingresaban o

log calabozos de la polic

La hora de la justivia habia sonado,

Falcato y Raleador se hallaban, por fin, bajo la
ferula de la autoridad 3

Falcato nada confesd; resistié como buen niio el
mag duro tormento. ©° -

Empero Ralendor, a presencia de su mismo jefe y
compafiero, dntes de que el litizo del verdugo caye-
ra sobre su cuerpo, todo Jo contd de plano.

—Tso es falso, falsisimo, seflor juez! gritd indig-
nado el capitan de bandolero, asigque hubo oido la
confesién de su intimodo subalterno.

Desgraciadamente faltd la prueba que, segun la le:
antigua, debia simbolizar la luz del dia, y el tribun
quiso que no quiso, tuvo que ejercitar a medias su
alto ministerio.

Despues do dos mesas que durd la tramitacién del
juicio, Falcato era condenado a cuatro afios de encierro
sn los Garrcs; al paso qus Raleador, en virtud de la
misina sentencia, apenas silo era asufrir seis meses
de paesidio.
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La Venganza

Un afio cabal habia transcurrido desde el
dia en que con las formalidades de estilo, el
nombrado Pancho Faleato era condenado a
los Carros.

Durante este tiempo la paz y la seguridad
parecian haber renacido en la capital de la
Republica.

Miénftras tanto el astuto bandolero, metido
como fiera en férrea jaula y unido a otro con-
denado por gruesa y pesada cadena, sentia
hervir en su pecho un eimulo de encontra-
das pasiones. Escusaba a la sociedad los
aplausos que prodigara a su prision, porque
tantas veces la habia ofendido; disculpaba a
la justicia por el castigo que le habia impues-
to, porque tantasveces la habia burlado; pero
a quien no perdonaba, ni jamds perdonarfa,
era a su ex- camarada Raleador, para el cual
alimentaba un odio ins6lito, implacable.

—n—

Una tarde el reo Faleato, autorizado por el

administrador de los Carros, conversaba siji-
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losamente con el bandido Chupachupa, que
habia ocurrido a wisitarlo.

—Mucha viveza,—le decia—mo descanses
un instante. Allegla ¥ prepara todo y avi-
same.

Despues de esta misteriosa adyertencia,
Chupachupa se retiraba.

S e

¢IEs decir que usted es inmensamente rico?

—Lo suficiente para dar con que vivir a
usted, a diez mas &1 se me antoja.

—Voi creyendo que concluiremos por en-
tendernos.

—Pero, si no es gran cosa lo que exijo de
usted.

—iCaramba si lo es! ¢Le parece poco aus-
ted la libertad?

—iLa libertadl ¢Acaso yo le he hablado de
mi libertad?

—;Pues, qué es lo que pretende, enténces?

—Nada mas, entiéndame hien, nada mas
que me permita salir por tres horas de este
eNCIerro.

—¢Y quién me asegura que usted volyerd
a €l?

—Mi palabra, sefior, mi palabra.

A
LLas cosas estaban arregladas.
El sarjento cumpliendo su compromiso,
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habla deslizado una lima a Faleato, y éste,
sin pérdida de tiempo, habia limado la cha-
veta del grillete que lo sujetaba a otvo presi-
dario, talvez tan temido como él.

Serian las once dela noche-

Un silencio sepuleral reinaba en la primera
prision del Estado.

Una reja crujié débilmente y un hombre,
saliendo con lijereza de uno de los carros, se
eseabullé por entre la oscuridad.

Aquel hombre corrié sin detenerse a tomar
aliento hasta la puerta de un pequefio ran-
cho, que independiente de muchos ofros, se
destacaba en las afueras de la calle de San
Diego.

Di6 dos golpes y la puerta se abrié fran-
quedndole la entrada.

— j Mi capitan | — esclamé Chupachupa,
echdndose en los brazos de Faleato; quien era
el desconocido que aeababa de llegara la vi-
vienda de su fiel compafiero,

—ijArriba! dijo Faleato,—que el tiempo es
0T0.

—Vamos, pues, articulé Chupachupa; y
tomando dos pufiales que se hallaban clava-
dos en la pared de su habitacién, dié uno a
su jefe y se guardé el otro.

Cuando estuvieron en la calle, Falcato pre-
guntd:
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—¢Y Raleador; ha consentido en acompa-
fiarme?

—Al instante, si estd sin una chica.

—DMejor para é; asf saldrd pronto de pe-
nas y pagard al mismo tiempo lo que debe.

—DMui bueno serd que la pague, porque es-
to de vender a su compafiero y amigo...

—TBs que €l no ha sido mi amigo; ha sido
un miserable nada mas. Por eso e que a to-
da costa debemos despacharlo.

—Yo haré, capitan, lo que usted me ha or-
denado.

En seguida los dos bandidos, apresurando
el paso anduvieroz muchas cuadras y por ul-
timo se reunieron a Raleador, que armado
tambien de purial, los aguardaba con impa-
ciencia,

En la noche en que tuvo lugar lo que in-
mediatamente referimos, el eaballero don
J. A. P, opulento hacendado de la capital,
fué salteado y asesinado en su fundo de Vi-
llaseca.

Los robadores y asesinos no eran otros que
Falcato y sus secuaces.

Istos habian preparado el erfmen con la
mas negra alevosia. Se hablan introducido,
sin que nadie los sintiera, en la morada del
caballero. Raleador iba adelante. Llegé hasta
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el lecho del sefior J. A. P. que a la sazon dor-
mia profundamente, y antes de que Falcato
pudiera impedirlo, habia asestado una y otra
vez con inaudita ferocidad, su enorme y agu-
do pufial confra el pecho indefenso de su
nueva victima.

—p—

De vuelta los asaltantes se detuvieron a
verificar el reparto del valioso botin que con-
ducian.

Haleato separd en tres porciones el dinero.

—LRista es para Raleador y esta para Chu-
pachupa—dijo.—En cuanto a esta otra, que
debia corresponderme, sabreis, pues, amigos,
que como yo no necesito dinero, no lo toma-
ré, Esta noche no he venido a robar: he wve-
nido simplemente a wengarme. Bl caballero
que acaba de morir a manos de Raleador,
bien muerto estd; me habia ofendido y ha
pagado con su vida el haberse atrevido a Pan
che Falcato. De manera que, para obrar en
justicia, yo obsequiaré lo que en derecho me
pertenece,—este es un antojo,—a aquel de
vosutros que sea mas hombre. i

Y ¢eémo probaremos nuestra superioridad
interrogd Raleador, que sabia que no habia
que ver tratdndose de una rifia entre ély el
raquitico Chupachupa.
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—Con los putios decidivemos la cuestion,
no tengas euidado, — repuso valerosamente
Chupachupa.

—Me place,—dijo Falcate.

Un instante despues Raleador Chupa‘
chupa se menudeaban sin compasion feroces
puntapies y mojicones. Pero el primero lle-
vaba la mejor parte y mui pronto su contra-
rio debia sucumbir a sus golpes.

Falcato que hasta entouces se habia con-
servado como impasible espectador, armada
la diesfra de afilado punal, y como el tigre
que cae sobre su presa, dio un tremendo sal-
to y fué a herir por la espalda a su antiguo
feniente. !

Raleador dejo escapar un grito v rodé exd-
nime por el suelo, arrojando un grueso cho-
rro de sangre.

—jAqui; a mfl—grito convulso Faleato.

Chupachupa se acerco con prontitud.

—Todo se acabd,—dijo Falcato;—esto cs
para ff; yo solo me reservo esta cien onzas.

=yt

Tiel a su palabra y antes ‘de que el plazo
estipulado se cumphcn Traleato llegaba a
gatas al carro de su encierro. Ayudado por el
vijilante que acababa de recibir el vil precio
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de su maldad, entraba silencioso a su prisién,
afianzaba con nueva chaveta su grillete y se
echaba a dormir sin preocuparse del regnero
de sangre que habia abierto aquella noche.

e —

El horrendo crimen que suscintamente re-
latamos, hizo naturalmente, el efecto de una
bomba en la ciudad de Santiago.

La policfa habia recojido uh moribundo,—
Raleador, y éste, en medio del estertor de la
agonia, habia declarado cuanto ocurrfa en el
lance.

Por manera que el fat{dico nombre de Fal-
cato, forng a eorrer de boca en boca de un es-
tremno a otro de la poblacion.

Con todo, el juez del ceimen, que s de-
mora se habia constituido en los Carros, ape-
nas tuvo conocimiento del hecho, nada en-
contrd alll que pudiera confirmar el denun-
cio de Raleador; pues Faleato cumplia tran-
quilamente su condena.

FIN DE LA PRIMERA PARTE
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ADVERTENCIA

Este segundo libro de las ASTUCIAS del
célebre PANCHO FALCATO, ha sido, eseri-
ta tinica y esclusivamente para recordar con
la verdad palmaria de los hechos, a los in-
cautos y despreocupados que tanto abundan.

{Que el prudente Juan Segura
Aleanz6 una edad madural



Dos palabras sob re las astucias
de Pancho Falcato

Continuamos en la relacién de los hechos
principales de la vida eriminal del conoecido
capitan de bandoleros, cuyo nombre encabe-
za el presente libro.

Pero, 4nteg, séanos permitido formular es-
ta pequefia pero indispensable salvedad.

Senos ha observado, que, tratindose de
nuestra primera parte de este libro, destina-
do a la policfa, no han faltado personas que,
interpretando mal las ensefianzas contenidas
en €él, se han espresado con acritud respecto
de su ator.

En efecto, se sostiene, que historietas como
las que contamos, mas bien sirven de leccio-
nes para el ladrén, que de saludables adver-
tencias para la sociedad.

Tal opinion a nuestro entender, carece de
todo fundamento. Porque ges posible, que el
hombre que wvive del hurto, y que es mnatural
sea diestro, astuto y hdbil, necesite busear en
los libros los mil medios de que dispone, sea
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por su contacto don jente de su calafia, sea
por sus propias inspiraciones, el tenebroso
plan de un criminal atentado? -

N6; los hechos que referimos no pueden
absolutamente influir en el acrecentamiento
del bandolerismo; pero s servirdn,—como es
nuestro deseo,—para evidenciar el peligro en
muchos casos.

Dicho lo cual, proseguimos.

%‘;\g
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La libertad

No cabe duda, que el dia mas grande, mas
feliz y mas solemne en la vida de tantos gue,
no por buenos, padecen persecuciones de la
justicia, es aquel en que, despuesde largo y
penoso cautiverio, los céfiros consoladores de
Ja libertad, como una eavicia bienhechora, co-
mo una armonta inefable, saludan su frente
adusta y sombria.

Y ello es l6jico. Quien quiera que sea el
delincuente, hombre de voluntad de hierro o
de robustez fisica superabundante, tiene ne-
cesariamente que doblegarse ante esa enfi-
dad, temible pero indispensable que se llama
la prision. i

Asi Francisco Rojas Faleato, personifica-
ci6n del hombre fuerte, que habia contado
uno a uno, como es costumbre en las carceles
los mil cuatrocientos sesenta dias de su per-
manencia en los carros; que habia escuchado
con la calma del estdico, como en el infierno
de Dante, ¢l tremendo crugir de dientes y el
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incesante blasfemar de sus compafieros,—al
ver que se abrian las puertas de su férrea
jaula, franqueandole el camino de la libertad,
no pudo menos que sentir un ingélito entu-
siasmo, un gozo para €l hasta enténces des-
conoeido. Su semblante demacrado por la vi-
jilia; su cabellera profusa en blancos hilos; la
debilidad consiguiente a la monotonfa de una
situaeién mortificante; todo, todo lo recorda-
ba con dolorosa elocuencia, el sufrimiento
que en su mejor edad habia agotado su exis-
tencia. Empero, estos tristes detalles, siempre
horribles y aterradores en la carrera del cri-
men, no influian, no, en el Animo inquebran- .
table de Faleato; pues su contento, a medida
que se alejaba de la fatal prision y se acerca-
bar al seno de sus amigos, cobraba sus estra-
ordinarias proporciones.

Siguiendo el itinerario que de antemano
se habia fijado, Pancho Faleato se presentaba
en casa de Chupachupa, su inolvidable cama-
rada, el cual con el alboroso propio de tan
especial acontecimiento, en union de las cin-
co hermanas que constituian su familia, lo
recibfa con toda la esplendidez del que solo
cuenta con lo indispensable para vivir.

—No te preocupes de mi, Chupachupa;
conozeo que eres un infeliz en mi ausencia,
dijo el ex-presidario; pero ya estoi a tu lado
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y sabré reponer los guebrantos de tu fortuna.

—(Capitan, usted es capaz de todol mur-
murd Chupachupa; pero yo.. :

—No tengas cuidado: de hoi en adelante
podras apreciarme mejor. No asino mas me
he sometido al duro trabajo de mis sacrifica-
dores. jAhl cuintos van a tener que lamentar
mi reaparicion en el escenario del mundol

—;Tanto ha sufrido capitan?

—-GQuc si he sufrido? Ya tendré ocasion
de referirte la larga historia de mis sufri-
mientos. Por ahora el t/empo es oro y solo de- -
seo que cuanto antes me busques un caballo,
0 que 86 yo, enfre tus relaciones.

—;Piensa usted salir a yoda) tierras?

—Si, mi amigo; pienso en un viajecito que
serd de provecho para ambos.

—¢Y no teme usted?

—¢A quién puedo temer? ¢Te olvidas quién
s0i? Entiende, querido Chupachupa, que el
llamado Faleato no ha perdido su infeligen-
cia. No, amigo: soi el mismo de siempre, que
tanto y tanto haré que andando el tiempo se
apellidardn menfiras mis diabluras. Mafana
al despuntar el alba, me iré a recoger parte
de lo que me deben.

—¢Le deben a usted? :
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—jlududablemente! ;Acaso crees ti que
nada valen los afios que han arrancado a mi
preciosa existencia? N6, compafiero; alguien
me ha de satisfacer la deuda que muchos
han confraido conmigo.

—Pero... ya usted esta libre!

—1Qué me importa la liberiad, si carezco
de nombre y de recursos! Necesito dinero,
mucho dinero, y hoi, gracias a los cdleulos
que dia y noche han ocupado mi mente, me
encuentro en mejores condiciones que antes
para proporciongrmelo.

—jAh!

—Estol resuelto, amigo mio, y pongo ma-
nos ala obra.

2L
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i
El engatio

Degafiando el frio glacial de una mafiana
de densa bruma, un jinete, eaballero en una
mula smui déeil a espuela y riendas», des-
pues de galopar dursnte dos largas horas,
con toda impavidez se confundia en una ca-
balgata que impasible arreaba una gran ean-
tidad de vacunos.

Aquel jinete, que tendria, cuando mas, 26
afnios de edad, vestia a la argentina: chamanto
de largos ficcos, vistoso chirip4 con respingos
o mirifiaques y enorme honete cinico con es-
carapela de cintas anchas y finas.

Los de la cabalgata, que todes eran argen-
tinos, al codearse con el desconocido, creye-
ron habérselas con un paisano.

—iBuenos dias les dé Dios, mis sefiares!
dijo el recien llegado.

, —Asi, se los dé a usted, caballero, contesto
uno de la cabalgata, que por el traje que lle-
vaba y por el respeto que inspiraba a los de-
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mds, parecia ser el duefio de la hacienda que
se arreaba. )

—¢Y a dénde marchan ustedes, mis sefio-
res? pregunté el primero con marcado in-
terés. : -

—Buseamos una pastadita, caballero, para
esta torada.

—¢S1? pues sl ustedes quisieran, yo podria

~proporcionarles un potrero bueno y seguro.
—¢Usted, caballero.
—:Por qué no?
—Bien estaria eso; pero es el caso que an-
tes debo intentar la realizacién de mi nego-
cio.
—Ah! justed es el duetio?

—Servidor de usted, caballero.

—Y yo de usted, mi sefior.

—¢Su gracia, caballero?

—Manuel Valdes, mi sefior. Soi argentino
y propietario en aquel pais.

—¢Podria usted decirme de qué lugar?

—De Jujui, mi sefior.

—Yo creia... :

—=81, mi sefior, en Jujui tengo mis estan-
cias; y si hol me encuentro rodando por es-
tos mundos, lo debo a una terrible maquina-
«clon politica.

-—Yo caballero soi de Mendoza,
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— [Holal del gran centro ganadero de la
Arjentina... Pero... usted decia que deseaba
coneluir el negocio que trae enfre manos
¢eh?... Si usted quisiera evitarse molestias...
yo podria... por... entretencion...

—Mil gracias, sefior Valdes! Se me ha di-
cho que un hacendado de estas localidades
don J. D. I, es un gran comprador de ani-
males y pienso entenderme con él.

—Ciertamente. Conozeo mueho a ese se-
fior, alld iremos. Soi mui aficionado a ayudar
a mis semejantes, y especialmente a los que
como yo han nacido al otro lado de los An-
des. De modo que celebraria infinito me per-
mitiese usted facilitarle la pronta realizacion
de su negocio.

—~8efior, eso serfa un honor para mi.

La cabalgata se acercaba a las puertas del
fundo del sefior D.

El arjentino de bonete que, como se ha vis
to, habia sabido insinuarse en el afecto de
sus pretendidos paisanos, se adelantd pregun-
tando por el caballero.

Un sirviente contesté que el amo estaba en
casa. -

—:Se le puede ver? interrogé el arjentino.
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—Le avisaré, su merced, respondié el
criado: :

Un momento despues se presentaba, di-
ciendo ser el duefio de la casa, nn eaballero
de jentil talante y de agradable fisonomia.

— ¢Elsenor D? — pregunto el arjentino.

—El mismo, caballero, gqué desea usted?

—Deseo,mi sefior, que usted me compre
un ganado que vecien me llega de la otra
banda, o me arciende un potrero para depo-
sitarlo.

—Compro animales y tambien tengo a fa-
laje para recibirlos.

—Veremos si hacemos negocio. .

Traiga usted su ganado, y pueda ser que
nos entendamos,

En efecto al poco rato el hacendado, im-
puesto de la eseelente calidad de los vacunos,
ofrecia por ellos un precio que su duefio de-
sechO por no convenir a sus intereses,.

Con todo, despues de charlar los arjenti-
nos y el senior D., como antiguos y buenos
amigos, se arregld la estadia de los animales
en el fundo.

—Antes de refirarnos, me permitird el se-
fior D. que le.pida el correspondiente recibo
del ganado—observé el arjentino del bonete.



—iUn recibo! ¢Para qué? Silos animales
se venden el asunto es concluido. No, senorn,
no hai necesidad de tal documento. Los pa-
peles mas bien sirven para entorpecer lus
asunfos comerciales que para facilitarlos.

—Hstd bien, pues, mi sefior.

El arjentino del ganado y su oficioso acom
pafniante, el emigrado politico, desandaban
precipitadamente el camino que poco antes
habian recorrido.

—Sefior Valdés,—decia el primero, —espe-
ro que tendré oportunidad para manifestar a
usted mi agradecimiento dé algun modo por
el servicio que se ha dignado espresarme.

—DMui bien, sefior; pero eso sera cuando
nos veamos en Santiago; porque por ahorva,
asuntos particulares me obligan a dejar su
grafa comparifa.

—Mucho siento esta separacién, sefior
Valdés.

—iQué hacerle, pues!

—Pero, ya podemos alzar juntos una copa
como un recuerdo a nuestra patria. Entre tan-
to, aqui tiene usted la mano de un amigo.

—Adios, sefior; hasta muy luego,

—Hasta la vista, sefior Valdes.
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El hacendado don J. D. F. acababa de le-
vantarse de lamesa, y como tenia por cos-
tumbre, se paseaba por los corredores de su
casa, cuando el supuesto arjentino Manuel
Valdes entraba al trote de su mula por la
puerta prineipal, diciendo:

—Agqui me tiene usted, mi sefior. [Que
diantre! hemos resuelto a aceptarsu oferta.

—iCémol... ¢Les conyiene el precio?

—Qué vamosa hacer| Sinos regodeamos,
el talaje, elinteres del capital, nuestros gastos
personales y otras muchas men udencias aca-
bardn por arruinarnos.

—¢De modo?...

—Que cerramos los ojos y vendemos a us-
ted todo el ganado

—Pero sefior... es que por el momento no
tengo el dinero necesario.

—¢:Tendra siquiera unos quinientos pegos?

—iEso sf; como no!

—iMagnificol Déme usted esa suma de con-
tado y en ocho dias de la fecha el resto. En
cuanto a la entrega del ganado, se la haré
cuando usted guste.

—El hacedado se quedé pensativo. El ne-
gocio que sele proponia era ventajosisimo y
nada divisaba en €l que pudiern perjudicarlo.
Asi, se apresurd a decir;
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—;Necesita usted inmediatamente los qui-
nientos pesos?

—3Si usted no tiene inconyeniente para en-
tregiurmelos... pues miscompaneros me aguar-
dan.

—Entonces, sefior, el negoecio es coneluido.

En la tarde del dia siguiente el arjentino
del bonete espoleaba y azotaba su mula por
¢l entonces solitario camino de San Fernando
a Curied, en eircnnstaneias que otvo jinete, de
larga y espesa barba; comola que ¢l llevaba,
galopaba-en direceidn coufraria.

Al encontravse, el 'del bonefe, deteniendo
su mula, dijo:

—iAdios, amigo, el del coloradol

—jAdios, el de la linda mulal—respondid
otro con prontitud, imitdndole en su accidn.
—(ambio mi mula por el caballo.
(Cambio mi caballe por la mula.
—Digo, cumpa, lo que siento.

—Siento, cumpa, lo que digo.

—Abajo, pues, si se atreve.

—Ya lo estoi, querido amigo.

—El cambio mochito es.

—HI que se engafia, se engana.

—No puedo desencillar.

—Me encuentro en el misnio caso.

e




—¢Para donde marcha usied?

—¢A la costa voi ¢y usted?

—Cumpita, yo voia Talca i

—El cambalache comprende la moutura y
el sombrero.

—Consiento en ello cumpita, y mi chupa-
lla alld v4.

Bstdte quieta, mulita, para que monte el
amigo. :

—Colorado, estite quieto; que otro jinete
te agudnte.

—¢Acaso tan malo es este picaro rocin?

—El cambio se hizo mochito, y lo hecho
hecho est4.

—Pienso lo mismo, amigazo, y solo espero
me diga...

~—3Que cosa? ;puedo saberla para pronto
contestar?

—¢Que usted me diga su gracia, si esto no
es mucho pedir.

Patas Verdes, segun dice toda la jente en mi
tierra. 5

—Bonito nombre. i amigo, que jamds lo
olyidaré.

—Pero usted me calla ¢l suyo y saberlo
tambien quiero.

—A mi en mi tierra me dicen Panchito
Rojas Faleato.



— =

—Pues, entonces. don Falcato: Dios lo
guarde muchos afios.

—Qne Eligualmente lo guarde, mi sefior
don Patas Verdes.

Falcato dejo partiv a Patas Verdes, quien
era un bribon mui temido en todos los pue-
blos del Sur, y al verlo que tomaba el camino
de la costa, oculté apresuradamente su cha-
manto en la montura del eaballo, echd sobre
sus hombros el que trafa de chiripa, quitdse
las patillas que le habian servido para repre-
sentar el papel de sefior arjentino y, final-
mente, inclinado sobre su ojo derecho la chu
palla del cambalache, cabalgé en el colorado
¥ se dirijio a San Fernando.

Aun no habia recorrido un cuarto de legua
cuando divisé a lo lejos una columna de
polvo.

—iAlld estdn mis perseguidores!—dijo.

Y no se habfa enganiado. Minutos despues,
ocho jinetes llegaban a buen galope al punto
en que se encontraba.

I'aleato reconoci6 al instante en ellos a los
arjentinos del ganado y al hacendado com-
prador, el cual parecia servirles de guia.

—¢Viene usted del sur, mi amigo?pre-
gunto el sefior D, conteniendo violentamente
su caballo.
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—De Curicd, mi sefior,—contesté con ama-
bilidad el bandido. 3

—; Y 1o ha encontradousted un cuyano en
el camino?

—¢Uno que va en una mula mui hermosa?

—EI mismo.

—;Que lleva un bonete maulino.

—E] mismo.

—¢Que parece ir mui contento?

—El mismo: no puede ser otro.

—8i que lo he encontrado. Le pedi fuege
y me lo neg6 so pretesto de que lo manda-
ban de prisa.

—¢Y hdcia dénde se dirije?

—Primer camino de la costa tomé; mas yo
1o s¢ para qué punto marche.
Dios se lo pague, buen amigo. .
—Buen viaje, tenga, sefior.

Faleato que todo lo sabia, supo, andando
el tiempo, que Patas Verdes fué alcanzado
cuando riéndose de la que él llamaba su lin-
da jugada, pues era robado el caballo reem-
plazado por la mula, y supo tambien que le
habian administrado un terrible azotaina e
impuesto una larga condena.
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Los duendes

Los quinientos pesos que la astucia de Fal-
cato tan facilmente habia arrancado ala cre-
dulidad del hacendado D., disipados uno a
uno en no inrrumpida bacanal, al fin estaban
para agotarse. De manera que, dada la situa-
cion asag critica que para el bandido se anun-

~ciaba, un nuevo atentado de su parte, debia,
necesariamente renlizarse.

Falcato tenia palabra.

-—Quince dias hace, querido Chupachupa,
—idecin—que di-empenas tu destino y hasta
loi nada me cucntas de la vida que llevas.
Iisto no eg lo ecnivenido. Recuerda, hombre,
que hiemos sido, somos y seremos compafieros

-y reeiprocamente sclidarios de cuante nos oeu-
rra en este valle de lagrimas,

—Pero, jque quiere usted, capitan que yo
le diga, si nada he podido averiguar que nos

“interese?
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—Nifio, nifio, quien te oye asi espresarte,
despues de haberte visto cometer las mas
arriesgadas empresas, casi estd por creer que
te has vuelto un indolente, enando no... déja-
me completar mi pensamiento: cuando no un
prineipiante de traidor.

—¢Esposible que nsted pueda imajinarse?

—Segun como te conduces...

—Es que soi un torpe, capitan. Pregunte
usted, y por mis respuestas deduzea lo que le
convenga.

—Veamos: en que parte sirves?

—En casa de...donde se juega noche a
noche.

—:Quienes van a esa casa?

—Muchos que aun no conczeo, pues apenas
he fijado mi atencién en uno de los jugadores,
que por su suerte y coraje en el juego, se ha-
ce notar entre todos. Es un caballero viejo; se
llama don Cosme Ravanales.

—Mas sefias.

—Este sefior es un creyente fandtico, de
ideas muy afiejas; pues, hasta en medio de las
cavtas, habla del diablo, de las dnimas y de
cuanto ha podido inventar la fantasia.

—iHola!

— [l sefior Ravanales es muy metédico. Lle-
ga a la mesa de juega a las ochos en punto; se
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divierte, como él dice, hasta las d iee; en seoui-
da bebe un vaso de cualguier cosa y, despues,
ibuenas noches! y a su casa. i

—:Y no sabes donde vive este sujefo?

—Por cierto que lo sé. Tiene uia hermosa
propiedad por la Alameda abajo; en elia vive
con su sefiora, y alli se dirije con su eriado, su
inseparable Martin.

—Qué tall {Vaya, hombre! jsi no eres nada
sin mi ayuda.

«Estoil como en mis mejores tiempos; la
suerte me favorece, si, sefior don Cosmes Ra-
vanales, 4ntes de ocho dias nos veremos las
carass.

Y Faleato, despues de espresarse asi, con
la constancia que le era peculiar, se dispuso
a dar forma al tenebroso plan que instantd-
neamente, habia concebido.

Prineipi6 pur ordenar a las cinco hermanas
de Chupachupa se @cupasen de fabricar ofros
tantos mufiecos, pero muficcos gue semeji-
sen a la perfeccion, por su porte proporcions-
do y por su traje talar de frailes mercedarios
esas creaciones de la fantasia que se denomi-
nan duendes.
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Encargé a Chupachupa, pusiese en su  co-
nocimiento de conformidad a las instruceio-
nes terminantes, toda ganancia del jugador
Ravanales,

Y por ultimo, el mismo, obedeciendo a una
inspiracion de infernal estratejia, como el je-
neral que prepara el éxito de una contienda
visitando el campo en que debe tener lugar
un proximo combate, fuése a examinar el sitio
elegido para la realizacion del complot que
habia tramado en contra del inocente dou
Cosme.

Junto al viejo porton de una antigua casa
—de esas viviendas de coloniaje que todavia
se conservan en nuesfra Alameda como un
triste recuerdo del pasado, un anciano, en-
vuelto en inmundos harapos, parecia consu-
mirse en dolorosa meditacion.

n transeunte, que noto su abatimiento y
que para consolarlo le dirjjio una pregunta,
solo obtuve por respuesta un debil y prolon-
gado suspiro.

Sin embargo, aquella encarnacion del su-
frimieto, aquel mendigo, que tanto semejantes
tiene en el dia, que fan bien sabis inspivar lu
compasion, salté como una liebre al ver que
otro hombre se dirijia hacia él.
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—Llega, llega, Chupachupa,—le dijo con '
suma cautela —y euéntame lo que me eonvie-
ne saber.

— Pl viejo don Cosme —contesfd el otro,
sin mirarlo y pasando de largo,— se ha levan-
o esta noehe dogcientas onzas.

El terrible callejon llamado de «La Lagu-
nas formado por eonfusas planfaciones de
corpulentos :irboles, osecuro y solitario, ha-
bria infundide el tervor en el dnimo del mas
“despreocupado.

Y, apesar de ¢sta imponente circunstancia,
en el momento que llamamos sobre él la atin-
cion de nuestros lectores, las sombias de dos
jinetes se destacaban por entre la oscuridad.

Los caballos marehaban al pase, mientras
sus condustores rezaban de consumo.

De pronto uno de los caminante se detuyo.

—:Oye patroneito?—pregunto sobresaltado

—Si, hombre... ese ruido estrano...

—Parece que alguien se acerca.

—Mira, Martin: veo un bulto. jOh, un fan-
tasmal... jJesus...

-—iSenorito!

Mientras as{ se espresaban los asust
caminantes, sin atreverse a segui - adelants
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tampoco volyer grupa, una figura negra y co-
losal lleg6 pausadamente hasta ellos y con
cavernosa voz, que hizo eco en las localidades
vecinas, dijo:

—Sefior don Cosmes Ravanales, imdjen
acabada del Hacedor Supremo, jbien venido
séais!

—:Quién me habla, Dios de Dios?... Mis
cabellos se erizan y mi espiritu se anonadal

—Sefior don Cosme, reeobracs. Sois un
buen cristiano y nada debeis temer.

—Pero... ese acenfo...

Esel de un fantasma protector, que viene
a voz, seiior Ravanales, para que lo ayudeis.
51, sefior don Cosme: yo no soi un hombre soi
un espiritu, mas un espiritu que solo cumple
la misién de amparar a los desvalidos de esta
tierra miserable.

—; Y que quereis de mi, vision aterradora?

—=5Sois un elejido de Dios, sefior don Cosme,
y ya oslo he dicho, debels prestarie vuesiva
ayuda.

—¢Como?

—Cediéndome la mitad de las docientas
onzas que esta noche llevais de mas en vues-
tra holsa.

—¢Las que he ganado en el juego?

—Precisamente: las que habéis ganado sin
el sudor de vuestra frente.



—¢Lo sabéis?

—Todolo sabe un espiritu.

—iDios de Dios!

—:Con queos admira, sefior Ravanales,
gue tanto pueda un espiritu’ pues entended,
vil gusanillo de la creacién, que nosotros lo
abarcamos todo. Y digo nosofros, porque so-
mos miles y millones losincorpéreos protecto-
res de Chile,

—iMiles y millones!

—¢Quereis la prueba? Bien: mirad!

En euanto el fantasma hubo pronunciado
estas palabras sintiose un lijero ruido entre los
drboles cercanos; y luego, como si hubiesen
brotado de la fierra, se dejaron ver del infeliz
don Cosme cinco diminutos frailes merceda-
T108.

—Que decis, :1liora, sefior don Cosme?—
dijo el fantasma..

1 viejo estaba como petrificado. La apari-
cién subita, incomprensible, de aquellos frai-
lecitos que, con ¢l nombre de duendes, tanto
habian preccupado su mente en la nifiez, al
probarle paladinamente su existencia, lo ha-
bian aterrorizado de tal modo, que su lengua
se 1esistia a articular una silaba.

—Hablad don Cosme, tornd a decir el fan-
tasma.
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—Pero.. ¢€omo... no... no puedo

—Dadme acd el dmeio y concluyamos; que
en ofra ocacion ya sabreis ser mas hombre

—Martin, chedece, hijo mio, balbuced don
Cosme dirijiéndose a su sivviente

Martin que, ignalmente o mas sup=rticioso
que su patron, parecia un caddver escapado
de la tumba, apenas si tuvo valor para mos-
trar un saco que el fantasma se apresurd a
tomar, diciendo:
ta es la ganancia? Dinere mal habido
si se quiere, pero, (ue, viniendo a mis manos,
pasa a ser un beneficio y landable ausilio.
Manana, don Cosme Ravanales, habrdn mu-
chos labios que bendiciran, vuestro nombre.
0 10, tomaré sino la mitad, el resto es vues-
fro. En lo sucesivo haremos idéntico reparto.
Parque, estad seguro, caritativo eaballero, que
nosotros los inyisibles velavemos porque ga-
neis, siempre que... convenga

—jDios de Dios!

—Oidme mag. Nuestra proteccion estard
constantemente sobre voz v sereis feliz, cuan-
to el hombre llutd(, serlo. Pero a condicién de
(ue jamds por abods se hable una sola pala-
b ra :I“ eale encucatro, ni de los que en lo su-

‘0, v jai del dinen que vos o vuestro criado
~olin-:~ la lengnal porque todas las calamidades
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vendrdn sobre yosotros y los que de vosotras
dependan.

—Por mi lo juro...

—Basta, sefior Ravanales. Ahora podeis
SESUiT vuestio camino.

—ilPuedo!...

—5i, buen hombre: idos en paz.

La ridicula escena que acabamos de refe-
vir, verdadera en (odos sus detalles, por mas
que se suponga inverosimil, se repitié por
muchas noches con una exactitud matemd-
tica. :

Don Cosme Ravanales y su fiel Martin, que
al principio manifestaron hallavse poseidos
de un fterror panico en los encuentros del
fantasma, al fin e iban acostumbrando a sus
obligadas apariciones. Empero, el pobre viejo
sicmpre temerosn de una indiscrecion de su
criado, comenzd a enflaquecer tanto y tanto,
fjue su esposa, considerdndolo enfermo de
aravedad, ereyd llegado el caso de someterlo
a un riguroso tratamiento.

s preciso, Cosme,—le dijo un dia,—que
manifiestes & tu mujer lo que te pasa.

-—Yo nada sufro, hija mia

—:@Que nada sufres, y te estds consumien-
du? NG Cosme: a ti te sucede algo que no me
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esplico. Te véo con tus negocios cada dia mas
prosperos: con numerosos y buenos amigos
siendo respetado de todos: y sin embargo, tu
salud, sin causa alguna que yo sepa, se que-
branta mas y mas.

—5i, hija mia, todo eso cierto. Pero...

—;No quieres comunicar a tu mujer?

—Que quieres que te diga?

—Lo (ue significa ese pero que acabas de
anumieiarme como una reficencia que te ven-
de.

—ijAi, hija mia!

— Habla, hombre

—¢Deseas que hable? Mejordicho: jme exi-
jes que hable? jAh! si ti supieras, no preten-
derias talimpaosible! ;

—ilmposible!l...Pues, te urdeno que me ha-
zac saber al instante lo que tanto tiempo me
ocultas.

—Mujer! jmujer!

—Nada de evasivas: cante usted y no tema
sefior Ravanales

—iMajadera! Piensa que =i consiento en
complacerte la fatalidad aniquilard incontinen-
te nuestra casa

—Hola, serior profeta! con que teme usted
a la fatalidad seh?
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—Y ti, engendro de la perdicién, ¢con que
siste en que seamos desgraciados? Pues bien
sea lo que tu quicres.

—iOh!

—Alld va, eseucha.

Y don Cosme, inclinado hasta apoyar sus
labios en un oido de su mujer, con acen o
apenas perceptible, le refiri6 la historia de sus
sufrimientos.

Cuando el caballero termind de hablar, su
esposa que no podia contenerse, prorrumpio
en una burlesca carcajada.

—¢Con que esas teniamos, sefior Ravana-

lest.—dijo en seguida.—;Con que usted ha

estado de trato con fantasmas y duendes?
jld ja ja!

—Rie, infeliz—murmuré don Cosme.—que
ya tendrds que arrepentirte.

—Pero, hombre necio, estupido, babieca v
que se yo cuanto mas! jcomo no reir de tu...
iDios me perdone!

Don Cosme, dnte aquella actitud de la per-
sona que mas amaba y por quien estaba d
puesto a sacrificarlo todo, sintié que su vista
se oscurecia y que sus piernas flagueaban.

—iFavoréceme, Jesus miol—balbuces v
cayd inerte, como atacado de una conjestion
fulminante.
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—iPobre hombre!l murmuré su esposa pre-
cipitindose en su ausilin,—yo sabré librarte
de tus infames esplotadores.

Iiel a su palabra I esposa de don Cosme
Ravanales, camplia noches despues su pro-
mesa de librarlo de su friste situacion porgue
atravesaba.

Acompaniado de su eriado Martin, mareha-
ba don Cosme por el camino que él llamaba
rde los duendes» cuando el fantasma y sus
frailes le salieron al encuentro.

Ya el caballero, sin replicar una palabra,
como era su costumbre, 1ba a hacer entreca
de la parte que los pretendidos espivitus le
exijian de su ganancia en la casa de juego,
cuando el ruido oeasionado por el galope de
muchos caballos, advirtio a unos y otros que
alounos importunos se acercaban.

Bl fantasma al imponerse de lo que suce-
dia, lanzd un rujido de fuvor.

—iDon Cosme Ravanales,— esclamo,—sois
un traidor!

—iYo!

—Si: vos, que no habeis guardado la re-
serva convenida.

—Sefior fantasmal
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—Largaos. viejo fementido, que todo ha
concluido entre nosotres.Pero vivid con el
credo en la boca, porgue todas las calamida-
des caeran sobre yuestra casa.

Don Cosme no supe qué responder. La
amenaza del fantasma lo habfa aterrorizado
de tal maodo, que por poco no da en tierra
con una segunda edicion del desmayo que
habia presenciado su espos:

—Martin, Martin: jqué di ie esto, hijo
mio?—pregunté en cuanto el miedo se le hu-
ho disipado un taunto.

— No respiro, patroncito, ni veo, ni cigo,—
contestd tembloroso el eriado.

jAl fin los encuentrol Pero, squé hacen ahi
como unos estatermos?

Quien asi se espresaba era la esposa de
don Cosme Ravanales, que en union de ocho
huasos, bien montados, llegaban al lugar en
que el caballero y el sirvier i
Inmcviles, no repuestos ¢uiz
susto ¢ue se habian llevado.

—iMujer mial—grité don Cosme al reco-
nocerla.

—Hombre necio, jhasta cuando te euvi-
leces? i

¢ permanceian
as del tremendo
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—No prouuncies semejantes palabras, hi-
Jja mia; mira que el fantasina...

—iQue fantasma, ni fantasma! Bl fantas-
ma estd en tu cerebro, puesto, que, si no es-
tés loco de atar, presto lo estards.

— 151 te he dicho la pura verdad, hija mial

—iEn. marcha, en marcha, viejo estipida!

Pero es fama que don Cosme Ravanales,
libertado por su varonil esposa de las garvas
de sus audaces esplotadoves,—HFaleato v las
hermanas de Chupachupa,—conservé por
mucho tiempe, junto con el remordimiento
de no haber sabido guardar un secrefo, el te-
mor de que pudiera sobrevenirle un ejemplar
castigo por su deslealtad con el fantasma,

e
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IV

- El Doctor Falcato

Era mas de media noche.

Falcato, despues de meditar largamente so-
bre su situacién del dia, se envolvié tranqui-
lamente en su capa, abandoné en seguida su
casa y se echd a rccorrer a la, ventura las tor-
tuosas calles de Santiago.

Queria atenuar cuando menos la ftristeza
que embargaba su énimo y, segun su modo
de pensar, el mejor medio de conseguirlo era
emplear el tiempo en marchas y contramar-
chas.

Pero, cansado al fin de tantas idas y veni-
das que ningun provecho le dejaban, ya se
disponia a regresar de su inutil escursion,
cuando por la puerta de una casa salié de re-
pente un hombre, a todo eorrer, el cual, vino
a estrellarse con €l. Tan imprevista ocurren-
cia importaba una grave ofensa, que el quis-
quilloso Falcato no podia perdonar. Asi, en-
cardndose con el que de aquel modo lo trata
ba:
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—¢Qué nomira lo que hace el cien veces
badulagque?—esclamé en el colmo de su ira.

—Disciilpeme su merced—murmurd el des-
conocido, descubriéndose con respeto. Lo que
ha pasado noha sido sino obra de la casuali-
dad. ;Y qué quiere usted, sefior? Se me orde-
na busque un médico y al instante vuelo,
que no corro, sin imajinarme que pudiera
ser la causa de nuestro malhadado encuen-
tro.

—;Qué, va en busca de un médjeo, dice
usted?

' —5i, sefior; porque mi palroncito se en-
cuentra atacado de una enfermedad que tiene
en grandes apuros a la sefiorita.

—Pues, hijo, yo soi médico, y aqui me tie-
ne usted pava servirlo.

—¢De veras, su merced? Entonces, haga-
me usted el favor de seguirme.

Falcato no replico. Iintrd en la casa en
pos del eriado y, atravesando patios y habita-
ciones, pronto llegd a un elegante dormitorio
en el cual vi6 que una jéven, de pie junto al
lecho de un enfermo, se deshacia en copioso
llanto.

—iEl medico, el médico, sefiorital—balbu-
ced el eriado, apareciendo rendido v jadeante.
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—Ah sefior, usted es el médico?—pregun-
t6 con insistencia la jovenm, dirigiéndose a
Falcato.

—8oi el doctor Rojas, contestd éste, impri-
miendo a sus palabras el acento propio de las
circunstancias.

—Mi marido se muere, doctor! Por fayor
aprestrese usted.

El bandido se desprendié con prontitud de
su capa y con toda desenvoltura se precipito
a pulsar el enfermo.

Luego, volviéndose a la joven:

—:Cudnto tiempo hace, sefiora, que su es-
poso se encuentra en este estado?—la inte-
rroga.

—Una hora mas o ménos, sefnor.

—;Estaba en casa cuando le sobrevino la
conjestion?

-—;Qué es una conjestion?

—No es ofra cosa.

—iAi, sefior! si este hembie estd tan  des-
arreglado! Figuicse usted, doclor, que en tres
noches no ha llegado a casal Y ¢quienes ten-
dran la culpa de lo que succde gino les ami-
£0s, esos permiciosos amiges. que al fin lo
arruinardn, asi como prelencen quifarle la
vida?

—Consuélese usted, sefiora. El easo, aun-
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que grave, no es de aquellos que no tienen
remedio; asi, pues, debemos combatirlo con
oportumdad

—Entonces, proceda usted, doctor.

—Ese es mi deber. Pero, antes digame us-
ted, sefiora: ¢en qué se ha ocupado su esposo
durante el tiempo que ha permanecido au-
sente?

—No lo sé, pero lo supongo; debe haber
estado jugando.

Faleato guardé silencio. Las palabras que
acababa de oirle decian bien claro quela en-
fermedad del paciente era la conjestion cere-
bral, como él por via de adivinanza lo habia
espresado a su llegada.

Asi, signiendo la farsa que se habia pro-
puesto representar, cen la actitud del hombre
de la ciencia que ha tomado una resolucién
estrema, se apresuré a decir:

— Hs una conjestion, y una conjestion ful-
minante la que padece el enfermo, contraida
necesariamente por el insomnio a que ha so-
metido su naturaleza delicada. Por {anto, de-
bemos principiar porla aplicacion de unos
cuantos solaprismos.

—¢Sinapismos querrd usted decir, sefior
doctor?—preguntd con timidez la joven.
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—Da lo mismo, senora. Arregle usted el
remedio que preseribo, que ya ftendré tiempo
para esplicurle por qué uso de esta palabra
desconocida para usted.

La joven llamg al criado, quien a su vez
proporeioné los respectivos ingredientes, y
los sinapismos fueron colocados segun las
indicaciones del supuesto doctor.

—Pero jno necesitard de algun ofro medi-
camento mas eficienfe mi maride gdijo la
Joven.

—Aguardemos el resultado de los solapris-
mos, y luego veremos lo que mas conyenga.
Tntre tanto, sirvase escucharme; mi® sefiora.
He empleado el vocablo téenico solapiismos,
en lugar del que jeneralmente canoce el yul-
o0, porque en el ejercicio de mi ministerio,
siempre acostumbro rendir pleifo homenaje a
los padres de la noble ciencia. Y para pro-
barle, sefiora, que mi asercion no es hija de
un eapricho ni de un antojo estravagente, me
basta manifestar a usted que la palabra de
que me ocupo se forma, fijese usted bien, de
las partieulas gramaticales so y la v del com-
plemento latino presmo, que en nuestra len-
pua significa espirzfu De manera que, en
buenas cuentas, solaprismo quiere decir doc-
toralmente hablando, que el corrosivo medi-
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camento que con este nombre conocemos,
obra por s¢ solo sobve el espiritu de la vida
orgdnica. HEntiende usted?

—jAh!l... Pero, como yo no sabial

— Pensernos ahora en nuestro entermo.

—Parece que recobra el conocimiento.

En efecto; no podia suceder de otro modo,
atendida la oportunidad de la curacion.

—iCudn agmdeudm vol a quedar a usted,
doetor!

—No he hecho sino lo que mi deber me
preseribia, senora.

=

Un momento despues, el enfermo se ereia
mejor; ya en uso de la palabra, rogaba a su
esposa pagava al doctor Rojas, sin regatear,
lo que éste pedia por su oportuno y eﬁcax
ausilio.

LLa jéven ubedeciendo a su marido, se vol-
vid a Faleato, que a ln sazén eseribia sobre
una cuartilla de pape].

—>Supongo, sefior,—le dijo, que el pacien-
te estard fuera de peligro.

—Rra, precisamente, lo que iba a advertir
a usted, sefiora.

— Entonces, sirvase ugted indicarme cusn-
to vale su visita.
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—Mi asistencia, seiora, puede usted pa-
garla con lo que erea conveniente.

—¢Seran bastantes diez onzas?

—Repito a usted, sefiora, que quedaré mui
contento con lo que usted quiera darme.

L}

I'aleato en posesion de las diez onzas, que
ni sigquiera se habia imajinado tener tan pron
to en su bolsillo, se despidi6 de la joven y sa-
li6 seguido del eriado. :

Cuando estuvieron en la calle, con mues-
tras del mayor contento, el bandido dijo:

—:Sabe usted que hemos andado con toda

felicidad en nuesfra casunal asistencia? El en-

fermo queda aliviado y mejorard completa-
mente. Sin embargo, como medida precauto-
ria, voi a dejar a usted este papelito con las
sefias de mi casa, por si se ofrece busecarme.
Mas... ;sabe usted leer?

—No, sefior.

—No importa: gudrdese el papel y rémpa-
lo si alguien no se lo pide.

—Hstd bien, sefior.

Al dia siguiente la easa en que el ex-presi-
dario se habia presentado como médico, se
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hallaba llena de sefioras y caballeres que, sa-
bedores del aceidente ocurrido, acudian a in-
formarse del estado del enfermo.

Y bien, como la conjestion habia declinado
vy el paciente se encontraba del todo restable-
cido, lo que indudablemente era motive de
jeneral contento, no falté una persona que
preguntara cudl era el nombre del médico a
quien se debia tan feliz resulfado.

—Se llama el doctor Rojas,—observé la
duefia de casa.

—iDoctor Rojasl—esclamaron varios caba-
lleros;—pues si ninguno de nuestros médicos
lleva ese apellido.

—Sin embargo, sefiores, el de mi referen-
cia se llama el doctor Rojas.

—No puede ser.

—Si tal. Y, si nd, que venga nuestro cria-
do y nos saque de dudas.

El eriado se presento al instante.

—¢No fué el doctor Rojas el que tuyimos
anoche en casa?—le interrogé la joven.

—&Si, su mereed, fué el doctor Rojas. Y en
prueba de que ese sefior curd al patroneito,
aquf tiene su merced este papel, en el cual
me advirtié, al retirarse, que dejaba las senias
de su casa.
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Uno de los cireunstantes tomé el papel y
ley6 en voz alta:

—cEl médico que ha sanado al sefior... de
su ataque de apoplejfa fulminante, con solo
un par de excelentes solaprismos, ha sido el
que suseribe, mui afamado doctor en cuanto
quiere.— Francisco Rojas Falcato.»
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Y

Las barras de plata

Taleato sentia algo asi, diseulpesenos el si-
mil, como una pantofajia de riqueza. Para él
eran sinénimos la felicidad y el dinero. <Ten-
ga yo platita, solia decir, y me 1io, si, sefior,
del amor, de la amistad y de cuanto Dios
cred».

Pero nuestro hombre habia llegado a una
época de su desastrada vidd en que los recur.
sosde suinventiva principiaban a menguar
o estinguirse notablemente.

Sinembargo, en el caso de que vamos a
ocuparnos, talyez por aquello de que «mas
discurre un hambriento que cien letrados»,
i imajinacion del ex-presidario, somefida
nuevamente a prueba, le sujirid, sin gran
trabajo, todavia otro espediente para encon-
trar lo que tanto necesitaba.

Taleato sabia que el abogado P., mas bien
que un esperto jurisconsulto, era un loco in-
curable, fratdndose de minas, o, como dice
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un amigo nuestro, de «<busear lo que a nadie
se le ha perdido».

Un dia, envuelto en su inseparable capa,
luciendo un magnifico sombrero de Guaya-
quil y haciendo crujir bulliciosamente un fla-
mante par de botas, se presenté en casa del
abogado.

—¢El sefior doctor? pregunté a un siryien-
te que salio a recibirlo.

—Esté en su estudio, caballero, pase usted,
le contest6 el interpelado.

Falcato avanz6 hasta llegar a la puerta de
un pequefio gabinete. Di6 dos golpes en ella
¥ espero.

jAdelante! dijo una voz desde el interior.

El bandido entré, viéndose acto continuo
en presencia de un caballero que, tirado mue-
llemente en un sofd, leia o aparentaba leer
en un infolio que descansaba sobre un atril.

—¢El sefior P ?—interrogé  Falcato.

— El mismo, sefior mio: ¢qué decia usted?

—Necesito tratar con usted un asunto de
la mayor importancia.

—Estoi a sus 6rdenes. Sientese usted.

—El ex-presidario arreglé convenientemen
te su capa, ocupd en seguida el sitio en que
el abogado le designara y le dijo:

—Sefior doctor, se me ha asegurado que es
usted un gran aficionado a las buenas minas.
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—Un poco... no mucho.

—Pues, sefior: ha de saber usted que yo
soi poseedor de una riqueza fabulosa.

{Usted!

—Lo que usted oye, mi sefior; pero de una
riqueza estraordinaria, inconmensurable, nun
ca vista; mejor dicho, de un reventon de pla-
ta barra,

—iSefior!

—Aqui tiene usted una muestra.

Y Faleato puso en munos del abogado una
pequefia pifia de plata; la cual, preeiso es te-
nerlo mui presente, habia formado un dia
antes fundiendo un medio ciento de fuertes
de buena lei.

—El caballero examiné con escrupulosidad
lo que su interlocutor le manifestaba y no
pudo ocultar la espresion de codicia que su
mirada dejé comprender.

—¢Y qué parte podria tomar yo, mi ami-
go, en el sorprendente hallazgo de que usted
me habla? pregunté luego el sefior P.

La misma parte que su servidor, natural-
mente. Vea usted: yo no quiero provoear un
alboroto con mi mina, como muchos lo ha-
cen, porque eso no la permite mi cardcter;
pretendo sf asociarme con una persona de
valimiento, como usted, para esplotarla. Asl
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obtendré, tengo fé en ello, un mayor y mas
seguro beneficio.

—Y seomo? espliquese usted.

—Por el momento solo cuento con dos tro-
z0s de este precioso metal, y no quisiera sa-
carlos a luz dntes de acompafiarlos con otros
veinte o treinta de su misma ezpecie. ;

—-¢Pero es posible que usted pueda conse-
guir tanto?

—¢Que si es posible? Pues, ¢no digo a Ud.
sefior P., que mi reventon es enorme?

—Adelante. Continie usted.

—Bien. Bsta misma noche, en dos horas
mas, traeré a usted los trozos o barras de pla-
ta a que he aludido, y usted, en vista de la
mercaderia, me facilitard mil pesos, cantidad
que por el momento necesito; nada mas.

—No sé si pudiera.

—Ochoeientos pesos, cuando menos. Con
esta suma ya sabré como espedirme para en-
riguecernos de tal modo, no se fije usted en
la hipérhole, que pronto nos veamos los pri-
meros millonarios de Sud-América.

—O4spita, mi amigo, que eso es mucho
suponer!

—Ya lo creerd usted, sefior. Entre tanto,
hasta la vista. ;
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Falcato no hizo esperar. A la hora conve-
nida, provisto cada cual de una pesada barra
de reluciente plata, llegaba con Chupachupa
a casa del abogado P.

— s usted mui puntual, dijo éste apresu-
rindose a examinar las tentadoras pinas que
se le presentaban. ;

—Y ¢squé me dice usted ahora, sefor P.?
éno es verdad que valdrd sus tres mil pesos
cada uno de estos bultitos?

—Mucho mas, mi amigo; mucho mas.

—Y bien: con cuarventa de su clase que
nos proporcionenios mensualmente, ¢a don-
de iremos a parar?

—Qué espléndidol jqué espléndidol

—Pienso como usted, sefior. De ahimi pro-
posito de no haeer bulla absolutamente res-
pecto del descubrimiento; porque en todo de-
bemos principiar por el principio. Arreglé-
monos, que si conviene a usted el negocio
ya tendremos tiempo para hacer el bombo
(ue se nos antoje.

— Yo, caballero,—dijo el abogado, soi, co-
mo-usted lo sabe, mui entusiasta porlas mi-
nas; y si le he de manifestar lo que siento,
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desde luego le haré presente que acepto de
mil amores la proposicion que ustedme hace.

—iPero, si ella no puede ser mas venta-
josal...

—Asi lo entiendo, y es por esto que agra-
dezco a usted infinitamente la eleccion que
ha hecho de mf para su socio. Sin embargo...

—Espliquese usted, sefior. .

—TIba a observarle que no tengo inconve-
niente para suscribirme con los ochocientos
pesos que usted me indica como necesarios
para la implantacion de trabajos en la mina;
pero que, antes de proceder, no estaria de
mas que hiciéramos una escritura...

—jOh! eso vendrd a su tiempo. Ya creo
que es indispensable una escritura o un con-
trato para negocios como el de que nos ocu-
pamos; pero, por lo que ya me ha cabido el
honor de espresar a usted, es deeir, por el
secreto con que deseo iniciar todas las opera-
ciones referentes a la mina, la intervencion
de terceros es por el momento perjudicial.
Le pido a usted ochocientos pesos, cantidad
insignificante si se considera el resultado en
perspectiva; pero en cambio dejo en su poder
como prenda pretoria, dos bonitas barras de
plata, las cuales, como usted mismo lo reco-
noce, representan un valor que cxceden de
seis mil pesos.
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—Bst4 bien; no discurramos mas sobre el
particular. Entregaré a Ud. mafiana, a esta
misma hora, la suma requerida. No la tengo
en casa, pero la buscaré entre mis amigos.

—Corriente, mi sefior.

—Otra cosa. Quisiera llevar a usted perso-
nalmente el dinero. Sin embargo, como no gé
con quién tengo el honor de entenderme...ni
tampoco sé donde vive...

—Ah! sefior, perdone usted mi distraccion|
Me llamo N. N.; vivoen la calle de... frente
a... No hay por ahf otra casa de teja que la
mia: puede usted llegar a ella sin perderse.
Por otra parte, yo mismo tendré cuidado de
aguardarlo a la puerta de mi triste choza.

—Pero, quisiera,—como no acestumdro sa-
lir solo por la noche... usted sabe como estan
los tiempos;— quisiera, repito, ir en su busca
acompafiado de un sobrino, que es de toda
mi confiaza y ante el cual no tenemos por qué
guardar reserva de ninguna especie.

—Muy bien, sefior. Vaya Ud. con su sobri-
no, que puesto que es tan...

—ijAhl sf, sf; no tenga usted cuidado,

—Enténces, con su permiso: hasta la vista

—Que Dios lo guarde mi querido socio.
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En cuanto se vieron en la calle Faleato y
Chupachupa, éste se apresurd a decir:

—Parece que el negocio no va mal. Pero el
pensamiento aquel de llevar a usted personal-
mente la platita no lo creo muy puesto en
razon.

—;Por tan pogo te asustas?—replico Falca-
to;—que no oiste enténces las senas que de
nuestra casa di al gefior P. i

—Si, por cierto; mas, no entiendo que sig-
nifica el que usted le haya dado cita a la casa
desocupada que deslinda con la nuestra.

—iHombre, si todayia eres un nifio! Mira:
sl trasladamos nuestros mejores muebles a
una de las habitaciones de la casa desocupa-
da e improvisamos una salita para recibir al
caballero, serees fu que, cualquiera que sea al.
resultado de mi fravesura, pueda venir algun
compromiso sobre nosotros?

—No comprendo, esta es la verdad.

—Déjame obrar, Chupachupa y ten con-
fianza en tu capitan de otro tiempo, que noes
otro el que fe habla; por mas que fe veas
emancipado de su autoridad.

No bien el ex-presidario hubo ahierto la

puerta principal de la casa gue, como suya“

.
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habia deswmdo al abogado sefior P., cuando
este acompaﬁado de ofro Laba]]ero que el
bandido supuso fuese el sobrino de quien
aquel le habia hablado, llegaron hasta él y lo
saludaron con el carino suz generis que el in-

teres siempre inspira de vezen cuando a cier-
tos hombres.

—Pasen para adentro, mis sefiores,—dijo
el bandido, eseusdndose en esta inyitacién de
prolongar una permanencia en la calle que
podia serle perjudicial.

En seguida todos tres se hallaban en una
pieza decentemente amueblada.

—Podemos hablar a nuestro sabor,—dijo
Falcato,—porque la familia no estd, por fortu-
na, en casa.

—Lo convenido, mi amigo,—articuld el abo-
gado.—Quiero ser franco con usted, ya que
la suerte nos ha colocado frente a frente. Mi
objeto al venir a casa de usted no ha sido ofro
que el de conocerlo mejor. Ya esto es hecho.
Ahora aqui tiene usted el dinero.

—Para proceder segun usted me lo adyier-
te, sefior P.,—repuso Falcato con toda serie-
dad,—ha tenido usted sobrada razen. No lo-
desconozco; y tanto es ello asi, que en su Iu-
gar, habrfa hecho lo mismo. Respecto de la
suma convenida, prevengo a usted que, o soy
un bobo, o dntes de quinee dias podré decir
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con orgulle: «los ochocientos pesos recibidos
de mi socio sefior P., estdn gastados, pero
muy bien gastadoss.

—~Uonfio en Dies, mi amigo, que ha de su-
ceder como usted lo anuneta. Entre tanto, co-
mo es un poco tarde, separémonos cada uno
con sus ilusiones.

—iMagnifico, sefior!

—Buenas noches, y hasta que la suerte se
digne premiar nuestros laudables propositos.

—Buenas noche, mis sefiores.

El abogado sefior P., que, desde su conoci-
miento con Falcato, sofiaba despierto con mi-
llares y millones, amontenados en relucientes
onzas, viendo que habia traseurrido un mes
¥ que su socio no parecia, se resolvit a no es-
perarlo por mas tiempo y reducir a dinero
sonante las hermosas barras que tanto le preo-
cupaban y que ocultaba en el lugar mas re-
condito de su casa.

Al efecto, hizo llamar a un platero; lo in-
trodujo con estudiado misterio en su eseritorio
y le dijo presentandole las inmensas pifias:

—Necesito deshacerme de este metdlico y
quisiera que usted al edlculo, me manifestase
cuanto podria sacar de él.

El platero que era hombre entendido en la
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materia, se acercd a las barras; las examind
con gran cuidado, y valiéndose de una herra-
mienta de que venfa provisto, y luego con
testo:

—Por este metal, siyo fuese el compra-
dor, cuando mas daria veinticineo pesos.

—iQue ha dicho usted, hombre de Dios!

—iQue lo que usted me muestra no vale
mas de la suma que he indicado.

—¢Hstd usted loco?

—No sé que pueda tener mejor precio una
amalgama de plomo y estafio, bafiada apenas
en una sutil disolucion de plata, como la que
se me presenta

—iPero, hombre: si usted se enganal...

—Lo que dejo espuesto es efectivo y usted
no sacard un centavo mas.

—ijSi es plata purala que usted vél.

—iPlata pural ja, ja, ja,!

—No tenga usted el atrevimiento de burlar-
30 de un caballero tan respetable como yo.

—Pero no sostenga usted tampoco lo. que
no sabe y que debia saber.

—:Habla usted formalmente?.

—No tengo por qué mentir

—Entonces......me han estafado.....,Santo
Diosll......
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el mismo dia que tuviera Iugar [a ver-
dadera escena que acabamos de relatar, un
oficial de policia, en uniénde un buen nime-
ro de soldados, registraba cierta casa, que per-
sonalmente le habfa designade el doctor en
leyes sefior . Bmpero, despues de repetidas
e imitiles pesquisas, lo unico que enconfro:
fué este singularisimo letrero, que el abogado
ley6 en medio de la rabia que lo devoraba.

« Oada wno e su oficio, seioy P.—Siga Uid.

esplotando a su elientela; pero, esta vez pague
las hechas y por hacer.
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VI

' La falsificacion

Se dice que «lo mal habido runca es bien
aprovechados, y la perniciosa situacion en
que se encontraba Faleato probaba palmaria-
mente ia exactitud de esta sentencia. Porque.
sin saber como, los ochocientos pesos, que su
proceder altero habia arrancado por un enga-
nio al abogado sefior P. apénas si estaban ya
representados por unas cuantas pesetas.

Y Ifaleato triste y pensativo, como nunea.
recordando sus momentos felices o de prospe-
ridad, sin deseubrir en las profundidades del
porvenir una sola esperanza salvadora, com-
prendio con harto sentimiento, que pricipiaba
a abandonarlo la entereza de cardcter de que
tan ovgulloso viviera hasta entonecs,

ez (Qué me queda por hacer?—se pregunta-.
ba.—No he intentado buscar el camino de la
enmienda siendo juicioso y honrado? ;No Lie
pagado con sufrimientos infinitos los pecados
que cometi? JPor qué, pues, Dios mio, esta
perseeucion incesante de la fatalidad?... jAD,
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ya me lo esplicol... es que Dios no perdona,
porque no puede perdonar, al ofensor contu-
maz de sus semejantes!»

Asi razonaba nuestro bandido cuando la
imperiosa ley de le necesidad venfa a adver-
tirle, con su elecuencia abrumadora, que no
era sino un miserable ser viviente.

Pero €], que tanta filosofia gastaba para
cohonestar su conducta deprabada, que tan
dispuesto se mostraba para abandonar su in-
fame oficio de ladron, no tenfn, sin embar-
go, fuerzas suficienfe. para triunfar de sus
perniciosas inclinaciones, toda vez que siem-
pre concluia diciendose poresto o aquel golpe
de mano que le dejaran entrever los recursos
que necesitaba para hacer frente a las exi-
Jjencias de sus multiples vicios.

Falcato y Chupachupa se encontraban.

—¢De ddnde vienes, mi nifio?— pregunta-
ba el antiguo capitan de bandoleros, estre-
chando carifioso la mano de su \nico amigo.

—Acabo de recojer esta carta. Me faltaba
ganado para satisfacer mis compromisos y
me he dirijido al hacendado mi proveedor.
Y en esta esquelita se me autoriza para que
vea unas vaquillas.

—Y dime, hombre: jno sabes si habrd por
ahi algun otro hacendado eon quien pudiera
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yo entenderme?

—g¢Pretende usted ingresar al gremio de
abasteros?

—Talvez, hombre; pero ne lo he pensado
bien todavia. Mi objeto es otro al dirijirte la
pregunta que acabas de oir. Despues sabris
mis intenciones.

—Y bien: ¢sobre qué querria usted enten-
derse con el caballero que yo le indicara?

—=Sobre compra de animales, por su-
puesto.

—Para revenderlos.

—Exactamente.

—Enténces puede usted verse con el sefior
V., quien es un excelente sujeto, segun se
asegura. Tiene buenas engordas, y quien sa-
be si usted, que es tan vivo, no le arranca
un precio conveniente.

—4Por qué me dices eso?

—Porque, a pesar de las buenas cualidades
que recomiendan al sefior V., este caballero
es todo una piedra azul, que no da un grano
de trigo al gallo de la pasion; y no hai mi-
guelino que no baya perdido en sus tratos
con él.

—A ver, pues, si yo soi mas afortunado.

—Ya creo que lo sera, si usted lo quiere.

—Pero, mi buen Chupachupa, si tu amigo
comprase algunas reses al hacendado, sefior
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V., gpodrias ti, como conocedor de gsta clase
de negocios, realizatlas en poma dias?

—]l)lnl como no!

—lia verdad sea d}c]m c’-pu‘u entenderme
con el serior V., por 1uas exijente que. sea, y
que tu, prestandome un gran seryicio,  ten-
dris tambien en la combinacion que ine pro-
pg[)oo realizar una regular pltanuta.

In cuanto (‘hupm[mpq s le hubo seyara-
do, Faluato se divijio apresuradamente en
busca del hacendado sefior V, , ¥ .en. virtud
de los datos que su camarada ]c habia dado,
prouto se halld en su presencia.

—¢Qué queria usted sefior?—preginto el
caballero, despues de los saludos de estilo.

—>So1 abastero de Valparaiso,—respondié
e] bandido.—ITe venido a casa de un amigo
que trabaja en esta capital y éste me ha ma-
nifestado que usted tiene en sus haciendas lo
que yo 11eu:\1t0

—Bs cierto; como mis engordas, no las en-
cuentra usted en ninguna parfe.

—Ya me lo imajinaba, mi sefior.

—Pero, quién sabe silos precios no son pa-
ra usted un inconveniente...

—Viendo el ganado...

—Puede usted verlo cuando guste.

—>5in embargo seria bueno que usted sefior
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me diese una cartita para sus administra-
dores,

—Hso serd mejor. Voi a complacer a usted
al instante.

De regreso, Pancho Falecato examinaba
con gran cuidado en el rincon de su easa la
carta deintroduccion queel sefior V. aci.baba
de darle para uno de sus empleados. «Este
papelito,—se decia,—me facilitara la entrada
en un fundo en que supongo encontraré mu-
chos y mui lindos animales. Mas, ¢qué pro-
vecho yoi a reportar con la sola vista del ga-
nado? No, sefior: mi viaje seria completa-
mente inutil si no contase con algo sonante
para emprender el negocio gue diviso en
perspectiva. Pero, tate, Pauchito .. si esta
carta me parece susceptible de un arreglo
conyeniente. Mire usted si es ocurrencia la
de mi sefior hacendado esta de escribir sobre
la cuarta pajina, esto es, al revés de como lo
hace todo el mundo, que por supuesto priu-
cipia en la primeral Si, mi intelijente jéven
Rojas, ¢no le he dicho a usted, una y mil ve-
ces, que es mas aforturado precisamente
cuando carece la fortuna? Y, si no, ;jcuinto
le apuesto a que de este documento va usted
a obtener un soberbio beneficio?»



=i,

Acto continmo el ex-presidario abrio la car-
ta, y convencido de que podia eambiar su es-
preso significado con solo agregar unas cnan-
tas palabras al coutenido de cada linea, ocu-
pacion sencilla que ya habia ejecutado en
otras ocasiones, llamad a una de las hermanas
de Chupachupa, a quien le ordend la aplan-
chase con toda prolijidad.

Un momento despues, sin gran trabajo ni
necesidad de raspaduras o enmiendas, la fal-
sificacion estaba hecha, .

La carta que el hacendado sefior V.. habia
entregado a Faleato estaba concebida en es-
tos términos:

« Rodolfo:
Bl abastero, dador de la presente,
desea comprarme treinta bueyes de la
engorda del potrero del Maiten.

«Mudstrasela; y si le agrada, espé-
rame, que personalmente haré entresa
del ganado.

Te saluda tu V.»

Bien distinta aphrecia esta misiva despues
de las agregaciones ivtroducidas por el ban-
dido.

Héla aqui:

«A Rodolfo Zuniga:

<Kl abastero dador de la presente, don

Irancisco Iojas, desea comprarme freinta
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bueyes, escojidos entre los de la engorda del
potrero campo o sea del Maiten.

Muéstrasela: y si le agrada, enfrégaselo en el
aclo y espérame, que personalmente elijiré
nueva engorda i te haré la entrega del ganado
que copvenga apartar.

Te saluda tu pafron V.»

Como era nafural, el administrader don
Rodoldo Zufiiga, en vista de la drden termi-
nante de su patron, contenida enla carta que
el supuesto abastero de Valparaiso pusierd
en sus manos, no frepidé en hacer la entrega
de los treinta bueyes, escojidos, como se le
indicaba, en la numerosa engorda de lu ha-
cienda de su eargo.

—[l negocio marcha a pedir de boca, ami-
go mio: solo me falta para terminarlo gue tu
me coloquesentre tus colegas los treinta ani-
malitos que me ha regalados el sefor V.—
dijo Falcafo con toda seriedad.

—iQue le ha obsequiado el senior V.I—es-
clamé admivado Chupachupa, que era la per-
sona con quien hablaba Falcato.

—Eso0 es. ¢Y de que te admiras? ; Acaso no
merezco vo que cualguier hijo de vecino me
favorezea con un regalo?.

—No lo dudo; pero tratindose del sefior V.
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—iDale! para mi todos los hombres son
iguales, y no es el sefior V, el que se ha ser
vido ayudarme en mi empeno de formarme
un ecapitalifo sino uno de tantos.

—Realmente, eapitan, no sé qué pensar...

—Piensalo que mas te agrade, Chupachu-
pa; pero el tiempo es oro y yo necesito hoi
mismo la suma que pueda obtener por los
bueyes de mi esclusiva propiedad.

—La tendrd usted en un momento mas.

—Hasta ahora no me ha dicho su merced
en cuinto vendid los bueyes al abastero de
Valparaiso.

—=5i no lo he vuelto a ver.

—Yo me refiero a los treinta simplemente.

—:De qué treinta me hablas?

—De los que el sefior abastero saco del
fundo un mes a esta parte

—iQue sacé del fundo!

—Pues, ¢qué? ¢no me ordend su merced
que se los entregara en el acto?

—iYo!

—Su merced; y ;quién otro podia disponer
de lo que le pertenece?

—iYo, hombrel

—Aqui tiene su merced la carta que para
el efecto recibf.
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Bl hacendado V., que era quien sostenia el
precedente diilogo con su mayordomo Ro-
dolfo Zuniga, se quedd perplejo cuando re-
conocio su firma.

—Yo eseribi... yo no escribi estol—escla-
mo sumamente contrariado.

-—Pero su merced no me dird que no son
suyas la letra y firma de esta ecarta.

—Iin efecto, esta es mi propia letra; pero
4quién demonios me la ha falsificado?

—:C6mo, su merced?—

—ils que tu has sido enganade, Rodolfo,
y yo, hijo... robado miserablemente!

El jefe de policfa, a quien el sefior V. se
habia apresurado a comunicar lo sucedido,
comprendid al instante que el unico respon-
sable del robo y falsificacion que se le denun-
ciaban, no podia ser ofro que su antiguo - co-
nocido, el mui famoso Faleato. Asi, sin dete-
nerse en grandes y casi siempre inufiles
averiguaciones, como se acostumbra en tales
€as0s, impartio Zpso facfo, las 6rdenes nece-
sarias para la eaptura del astuto malhechor.
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Consumatum est.

Tiempo hacia que en Santiago no se oia el
temible nombre de Faleato.

¢Por ventura el bandido habia dejado de
existir?

Ista pregunta que se repetia por daquiera,
nadie entonees sabia contestarla.

Pero hoi que—con el deliberado propdsito,
como al principio de este libro lo espresamos.
de poner sobre aviso a los inecautos y despreo-
cupados, respecto de los medios de que se va-
le para esplotar al piGjimo el que ha hecho
profesion del erimen,—nos hemos propuesto
recordar las fechorfas de agquel hombre fu-
nesto que tantos imitadores ha tenidoy tiene,
cumplenos manifestar a nuestros lectores que
la justicia, en cuye podr al fin cayé Talcato,
en obsequio de la tranquilidad piblica y a
pesar de sus protestas y juramentos sobre su
ninguna participacion en los robos y salteos,
estafas y engafios. de que se le acusaba, lo
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envio silenciosamente a los trabajos forzados
del presidio ambulante.

Dolorosa consecuencia de un negro pasado
que, al parecer, ponia solemne remate a los
desmanes de un ser bajo todos conceptos pe-
ligroso a la estabilidad soeial.

FIN.












